(Reknéte klidn&: s prominutim)

A ztratila i jeho tvaF a hlas,

Tim }épe pro ného.

Ted jeho syn mé chee dédt do Toweru.

Bude tam dobfe jako kdekoli.

Vy, pro kierého plati omluva

Ze détskym zrakem pronikate v tvrdé

Pradavné uddlosti, co vite o svéts

V ném# neni nic vic odliditéno neili
chladny

Ortel a spravedlnost?

Odvedou ji.

MLADY _EDUARD Nim ale zbyvi jeho

mrtvolu
Dustojné pohibit.

ARCIOPAT Z téch, kdo stali u korunovace

tohoto muZe

ZIVOT EDUARDA DRUHEHO ANGLICKEHO

Ve westminsterském opatstvi

Z. téch jeho pohieb neuvidi nikdo.
Pohieb Eduarda Druhého

Jen? zda se nevédél, kdo z jeho neprétel
Na ngho dosud nezapomngl, nevédél

- Jaké¥e pohlavi mu bylo déno
- Nerozeznaval barvu listi, roénf doby

Ani polohu souhvézdi, zapomnél -
S4m na sebe a zemrel
V. bidé.

MLADY EDUARD vfwhm kledt

- 'BoZe, odpusf jim v této hodiné
At nemusime pykat za ten hiich.
Nam vizk dej, BoZe

Af nade plémé neni zkaZeno

Uz z lina matéina.




PROLOG
Berlin, duben 1945

Fitro. Dué sestry se vracejt 2 protileteckého
krytu do svého bytu.

PRVNI  Kdy¥ z krytu k domovu jsme kragely

Na$ dam byl netknuty a zjasnély

Ne jitrem, ale ohném od sousedd.

Viom moje sestra na mmne voléd vpfedu.
DRUHA : Pro¢ mame vrata dokofan?
PRVNI . Tlak vzduchu

Rozrazil ndm je asi po vybuchu.
DRUHA - Sestro, kdo zanechal zde stopy

. v prachu?
PRVNI + Nekdo, kdo nahoru el beze strachu.
DRUHA - Sestro, co za pytel to le#{ v kout&?
PRVNI - Lip néco navic, neZ kdy# okradou té.
DRUHA : Hie, cely bochnik chleba a plit
§peku!
PRVNI - Tot dar, jen? pfijimé se bez tleku.
DRUHA - Kdo tu byl, sestro?
PRVNI- Jak to védét mam

Nékdo, kdo dobré sousto pieje ném.
DRUHA - O jaké stésti! Vim ug, kdo to byl!

O sestro, bratr se nAm navratill
PRVNTI - A tak jsme rdzem byly samé veselost:

Bratr byl ve vélce, jidla mél dost!

Jedly jsme chleba, krajely jsme plat

S nim# bratr piidel utifit nas hlad.
DRUHA - Vezmi si jeité, died se v tovarné.
PRVNI - '

Ty vic: |
DRUHA - Mné je to jedno. Jen si ukroj.
PRVNTI - :
DRUHA : Jak se k nAm dostal?
PRVNI -
DRUHA -

Ted asi je?

PRVNI Je v bitvé.
DRUHA - Béda. - °

Ne.

S oddilem.
A kde

PRVNI- . Zde
Hluk bitvy nemohly jsme slyfet. .

DRUHA - Ptat
Neméla jsem se.
PRVNI - Nechtéla jsem t& vylekat.

A kdy? jsme mléky sedély, tu ndhle fev
Jsme zvendi zaslechly, Ze aZ nim stydla
krev.
Lvendt se ozve kiik.
DRUHA - Nékdo tam kiid, sestro! Nepodiva-
me se ven?
PRVNI « Zistan, Kdo vidét chee, je uvidén.
A tak jsme neily. Nevidély ‘
Jsme vici, které se tam venku dély.
Uz ale nejedly jsme vice
A né&mé chodily jsme, chystajice
Se do prace jak denné v tento &as
Sestra si vzala nadobi, j4 zas
Jsem bratriiv pytel nesla do almary
Kde bratr mival svoje céry.
. A najednou jak smrt bych méla ve zraku:
Vojensky plé§t tam visi na héku!
Sestro, nad bratr uz dobojoval
On pied vélkou se prosté schoval.
" Valka u% ho nesZehne.
DRUHA - Jinf valéi, on u ne.
PRVNI - Na smrt pry mél s nimi jit.
DRUHA - Tak je musil napalit.
PRVNTI « Nebot natel malou kviru. ..
DRUHA - .. .proklouzl ji blize k miru.
PRVNI - Jini jest& valéi, on uZ ne.
DRUHA - Vilka uz ho nesiehne.
PRVNI : Tak jsme byly sama veselost:
Bratr byl ve vélce, jidla mé&l dost!
Jest& staly jsme, kdyZ néhle fev
Jsme zaslechly, %e aZz ndm stydla krev,
Zvendt se ozve kftk.
DRUHA - Sestro, kdo kii¢i tam jak zbésily?
PRVNI - Zas asi tryzni lidi, paSou nésili.
DRUHA - Sestro, nemame podivat se ven?
PRVNI - Zistati. Kdo vid&t chce, je uvidén.
A tak jsme &ekaly a nevidély




Jsme véci, které se tam venku dély.
Pak byl éas do prace a byla jsem to ja
Ktera to ptede dveimi zahlédla.
Sestro, sestro, nevychézej ven
© Bratr je tam p¥ed domem.,
" Neunikl vilce, nestviirim
Na feznickém hiku visi tam.
Sestra prec jen vykoukla ven z vrat
A zadala nafikat,
DRUHA - Oni ho povésili na ten hék
Sestro, proto nés volal tak.
, Dej mi ten nti#, dej mi ten niiZ
Ja odfiznu ho, at nevis{ tam uZ.
Ja jcho télo vezmu do téch zdi
A tit je budu, aZ se probudi.
PRVNTI - Sestro, poloz niiZ. A klid!
NemfiZe§ ho zachranit,
Uvidi nas u mrtvého
‘Povést nés Ja.ko jeho.
DRUHA : Neila jsem, kdy# volal nis
© KdyZ uz tihli za provaz.
PRVNTI + Sestra vybehnout se snaZi,
Esesék sto_]1 na zApra#i,
Vystoups esesdk.
ESESAK - Ne jeden tedy, ale t#i?
On vydel tady ze dvetf!
- Tak jist& §pa.tne nehadim
Ze zridce lidu je vim znim!
PRVNI . Mily pane, my jsme nevinné
Kdo je ten &lovek, viibec nevime.
ESESAK : A co ten nuz, co tahle ma?
PRVNI - Tu na sestru jsem pohlédla.
Co jestli plijde v ohroZeni
Ted bratra osvobodit? Vie se zméni!
Pak bratr viasing mrtev neni.

[
ANTIGONA

Pied palicem Kreontovym
Rogbfesk dne. .

SOFOKLOVA ANTIGONA

ANTIGONA smetajic prach do Zelezného dfbdnu .
Ismeno, sestro, bliZenkyné
Z rodu Oidipova, vi§ o ngjakém
Bloudéni, o trudné praci, potupé
Kiterou Zeus, otec zemé, dosud neuvalil
Na nis, kdoZ jsme se dozily téchfo dnfi?
V dlouhé valce padl, jeden z mnohych
Eteokles, nd§ bratr. Mlad padl -
V druZing tyranové, A Polyneikes, mladsi
ne¥ on
Bratra vidi na padrt pod kopyty. Placky
Ujizdt z bitvy pfed koncem, nebot ka¥-
dému jinak
Me#f bih bitev, kdyZ s tvrdou
Naléhavosti ¢lovéku rozifdsd ruku pro
spravnou véc. .
Piekotné padici Polyneikes :
Jiz prekrodil dirkejské potoky, s dlevou
Vidi Théby, sedmibrannd Théby, kdyz
nédhle Kreon
Jen# vzadu viechny pohini do bitvy, za-
drzi uprchlika
Zkropeného bratrovou krv1, a rozsekd ho
" na kusy. .
Rekh ti nebo nefekli, kolik ran jegt
M4 dopadnout na Qidipovo
Zanikajici pokoleni? -
ISMENA - Antigono, na trhu jsem se neuki-
zala.
Ani slivko od milych uZ ke mné nepro-
niklo
Ani laskyplné, ani truchhve
I nejsem 3tastnéjii a nejsem sklicendjsi.
ANTIGONA ' Pak to slyf ode mne. At tieba
srdce .
Ti ochrne nebo at hloubéji zabusf
V neftésti, povim to.
ISMENA - Ty, kterd smetad prach
Krvi mi zba.rvu_]eﬁ slovo?

ANTIGONA - Tady je ma$: na$i dva bra.trl

Vtazeni do Kreontovy valky o Sedou
rudu

Proti dilnému Argu, oba zahiti

Nemaji byt stejné prikryti prsti.

Ten toti#, jenZ se-v bitvé nezalekl, Eteo-
kles

M4 pry byt podle zvyku ovénden a po-
chovén;

O téle druhého viak, jenZ zemfel bédn&

. O Polyneikovi, se fikd, a ve mésté
To bylo pry i rozhlifeno, Ze Zidny hrob
Jej nesmi kryt a truchlit Ze se nad nim
. nesmi.
M3 se tam nechat ne0pla.kén, bez hrobu
Jak sladka krmé pro ptiky. Kdo by tormu
ak
Jakkohpbré.ml m4 byt ukamenovén
I povéz mi, co udélas.

. ISMENA - Jak, sestro, ty mé zkousi§?

ANTIGONA - Zdali mi pomiZe§.
ISMENA - V jakém nebezpedi?
ANTIGONA + Cha ho piikeyt prsti.

" ISMENA - Toho, jeho# se mésto z¥eklo?

ANTIGONA - Toho, jemuz odieklo.

ISMENA - Toho, jen? se vzboufil!

ANTIGONA - Ano. Mého bratra. 1 tvého.

ISMENA - Chytnou &, sestro, Ze jednas proti

Pravu. .
AN T IGONA - Z nevernostl mé ale
Neosodl, .

ISMENA - Neblah4, co té stve
V podsvét shrpmazcht nés viechny
Z Oidipova rodu?
Nech minulosti!

ANTIGONA - j51 prece mladsi, vidélas
Hriz méng, Mlnulost, jiz zanechime
Neminula.

"ISMENA - Uvaz také: Jsme zeny

A nesmime se tedy s vauzi piit

Nejsme dost silné, musime se podrobit
Tomu a mnobem tvrdiimu. I prosim
Ty dole, které jen zemé utiskuje

Aby mi odpustili; déje-li se mi nasil{

Jdu za tim, kdo vlédne To,: co je ne-
moZné :
Je toti% nemoudré. e _
ANTIGONA - Neprosim t& u¥ o nic. . . .7 .
Nasleduj kazdého, kdo rozkazuje
A délej to, co veli. Ja viak
Vérna zvyklostem, bratra poh¥bim.
At kviili tomu tteba zemful UtiSena budu
lefet : »
Mezi tichymi. Spachala j ]scm
Zboiny zlotin, Pak bude i vic ¢asu neZ
zde
Abych se Hbila tém tam dole, nebot dole
Budu navidycky Ty viak ‘
Se sméj té hanbé a Zij.

ISMENA - Antigono, divi

‘Snadet hanbu je trpké. Ale
I slzy maji svou miru; nefinou se
Z oka nevyéerpatelné. Ostii sekery
Ptetne sladky Zivot, led pozistalému
Rozetne #lu Zalu. Bez oddechu
Musi nafikat. A pfece, i v tom naiku, slyii
Pak nad sebou hlasy ptaka
A zivojem slz opét vidi staré
Jilmy a stiechy domova. .
ANTIGONA : Nensvidim té. Nestoudné uka-
zujed mi -
Déravou zastéru s mizejici
Zasobou #alu? Dosud
Le#l na nahém kameni maso z tvého
masa
Napospas ptakim dalného nebe, a u
Je to pro tebe véerejfek.
ISMENA - Pro obét .
Nejsem dost dokonald; a neobratn jsem
A o tebe se bojim.
ANTIGONA - Mné nerad! Vysta¢ si s vlast-
nim Zivotem! ‘
Dovol mi viak- udelat to malo, &eho je
tfeba:
Uctit svou krev, byla-i zhanobcna Ne-
jsem e
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Na vie tak citlivd, jen doufam, Ze bych
nemohla
Zemf¥it mrzkou smrti.
ISMENA - Tzak si jdi s tim svym prachem.
Nebot #lené mluvis
Ale s laskou o laskyhodném.
Antigona s dfbdnem odejde. Ismena se vrdfi
do domu. Vstoupi sbor starich.
SBOR STARSICH - Nadesel den vitézstvi,
velka je koFist
Pfizeil prdla Thébim, bohatym vozbou
At po véalce viude je
Siednano zapomnéni!
V chramech viech boh#
At choéry se raduji po celou noc!

A Thébam, jen s routkou vaviinu v kling
At rozryvng vévodi Bakchiiv taneéni rej!
Ten viak, jen piind3l vitézstvi

Kreon, Menoikav syn, revaou z bi-
tevniho
Pole sem spécha, aby ohlsil kofist
A koneény navrat vojska. JistéZe pro-
to svolal
Sbor stardich k valnému shromaz-
déni. ‘
< domu yystoupl Kreon.
KREON - MuZové, povézte viem: Argos
JiZ neni. Zuétovali jsme
Naprosto. Z jedenacti plukt
Sotva kdo. unikl, ba tém&F nikdo!
Jak o Thébich se fika: jestliZe §t&sti
Tak dvojnasob; a nestésti
Vis nezlomi, samo sebe
Zlomi. Tvych kopf Ziznivost
‘Uhasil prvni dousek. Odepfeny jim ne-
byly
Dousky dal§i. Na drsné pohiebisté
Slozily Théby argejsky lid.
Bez mésta, bez hrobu
Le%i tam pod $irym nebem, kdo Thébam
se smal. '
Thébané, hledite tam

SOFOKLOVA ANTIGONA

Kde byvalo jejich mésto
A vidite psy, jim¥ lesknou se ¢enichy.
Slétaji se tam nejuslechtilejdi supi; kra-
deji
Od mrtvoly k mrtvole
A ne a ne vzléinout
Od tak Zirného hodokvasu.
SBOR STARSICH : Pane, li¢i§ ndm krésny
obraz pfemohutnych skutkd.
Meéstu se bude libit, legendou se stane
Bude-li moudfe smilen s jinym skutkem:
s vozy
Plnymi nafincti, jeZ ulicemi jedou!
KREON - Zahy, pratelé, zdhy! Le¢ k véci!
Vidite:
Do chrimu meé dosud nevésim.
Ze dvou ptifin toti¥ svolal jsem vas
Zastupce lidu; pfedné proto, ¥¢ vim -
Ze po bohu vilky nebudete prepotitivat
kola vozun
Jen drtil nepfatele, ani %e skrblit ne-
budete
Krvi svych synit v boji, bude viak mnoho
Poditand na triiftich, aZ oslabeni valeé-
nici se vrati -
Pod ochrannou stfechu, tak abyste tedy
O thébskych ztratich promluvili ve vhod-
nou chvili ‘
A tak, %e nepiesahly b#Znou miru. Potom
‘ i proto
Jsem svolal vas, Ze piespiilil vidy odpou-
$t&jici Théby T
Zas jednou zachrinény pfispéchaji, aby
supé&jlcim
Navratilcdm osudily pot a pfili
Nedbaji, zda je to pot hnévng
Bojujicich & jen pot strachu, smifeny
S prachem tt&ku. Pieji si proto
A vy to mate schvalit, aby Eteokles
Jenz padl za mésto, se viemi poctami byl
pohfben;
Zbab#lec Polyneikes viak, s nim

I se mnou sp¥iznény a pfitel argejského
lidu '
. At lexi nepohiben, tak jako Argejsti.
Byl stejnym nepfitelem, mym i Théb.
A proto chei, aby té% nikdo netruchlil
Ze je tam nechén nepohiben, krmé
Viem na odich, rozsapavan psy a ptaky.
Nebot vazi-li si-kdo svého Zivota
Vic ne¥li rodného mésta, je pro mne bez-
cenny.
Kdo to viak dobfe mysli s mym méstem,
at mrtev
Ci Ziv, ten vidy se t&i mé Ucté.
Doufam, %e to schvalite,
SBOR STARSICH : Schvalujeme.
KREON - Ujméte se dohledu nad tim viim.
SBOR STARSICH - Mladii mu¥e povéf tim
1ikolem!
KREON - Ne. Straz k mrtvole jiz byla uréena.
SBOR STARSICH - Azivé méme hlidat my?
KREON - Ano. Protofe jsou i takovi, jimz se to
nelibi,
SBOR STARSICH - Kdo by rad umfel?
Takovy blizen tu neni.
KREON - Veiejné ne. Le¢ mnohy tak dlouho
Vrtél hlavou, a% mu upadla.
A to mé vede k zdv&ru: vic, bohusel, je
tieba uéinit.
Mésto musi byt odifténo. .
Vystoupt strdZny.
STRAZNY - Pane : .
Mij videe! Bez dechu co nej rychlejst
Zpravu
Doruéit spécham, neptej se, pro¢
Ne jedt& rychleji, noha ‘
Jde mi pred hlavou nebo hlava
Tshne za sebou nohu, nebot
Kam jdu a jak dlouho jeité
Na slunci, bez dechu, ale piesto
Pfese vie jdu.
KREON - Prot tak o pickot nebo
Tak vahave?

STRAZNY - Nic nesmléuji. Pro&, fikim
Nic nef{kaje naplno, co jsem neudinil?
A toté% nevim, nebot vskutku ani nevim
Kdo ti to provedl. Pf{sny soud
Nad tolik nevédoucim
. By zbavil odvahy.
KREON - Jsi zfeimé proziravy. Jak horlivy
posel
Vlastniho zlodinu 24dA¥ si vénec
- Za zdatné nohy!
STRAZNY - Pane :
Povétils hlidky obrovskymi tikoly. Aviak
Co je obrovské, to stoji hodné ndmahy.
KREON - Tak ven s tim. Pak si jdi svou
cestou.
STRAZNY - Povim to tedy. Mrtvého pravé
Pohibil kdosi, kdo unikl, posypal jeho
ks :
Prsti, aby ho nevyslidil sup.
KREON - Co¥e? Kdo Ze se opovaZil?
STRAZNY - Nevim. Po ryéi nebylo tam stopy
" Ani po lopaté. A pida hiadké
Nerozjezdéna. Pachatel
Nezanechal nic. Nebyl nasypan hrob
Jen slaba vrstva prachu, jak by se nékdo
B4l pifkazu a pfinesl prachu jen trodku.
A nikde z4dné stopy od zvéfe
Ci od psa, jenZ by rval mrtvolu.
Kdy# jsme to pii rozbfesku spatfili
Bylo nim vielijak. A na mne padl
Los, abych to tobg, vidce, oznamil
A vim, #e posel ¥patnych slov je nemilo-

van.
SBOR STARSICH - O Kreonte, synu Me-
noikdv, zasahli :
Snad bohové? ' '
KREON - Dost. Nepodnécuj mitj hnév. Rekni
jesté
Ze milétkem duchii byl ten zbabélec
. Ktery vianc potupé by chladng dal
Chramové sloupovi a oltafe! Ne, v Theé-
bach

49




Ledacos lecktefi mi maji za zI¢ a reptaiji
A v postrojich své dije :
Ohnout nehodlaji. Vim dobie

Ze to udélali tihle, za tplatky.

Nebot mezi viim, co je puncovino

Nic neni hor$i nad stfibro. Celd mdsta
Svadi, muZe z domu laka

K vielikym hezbo#nostem je ponoukajic,
Véz ale: nepfijdes-li a nevydas
" Mi pachatele, Zijictho, pozemského

A s prknem na zddech, bude$ povéien

S provazem na hydle se vydad$ do pod-

svéti;
Pak uvidite, odkud se bere zisk

OdkéZete si navzajem vytézek dranco-

vani a zvite :
Ze vie se pro vydélek nehodi. ,
STRAZNY - Pane, nafinec m4 obav nespodet.
Presptilis pfichodit mé pro ného to misto
Tam dole, na né# naraZii. Méné
Se v tomto okamiku bojim vibec nefiei
Ze obdrzel jsem néco stf{brného, atkoliv
Kdyz mysli§, radgji m&ec jedté dvakrat
Obratim naruby, jestli v ném piec jen
néco nent
Nez pohnévat t& odmluvou.
Ceho viak vic se bojim: e bych pfi fe-
tfent o
Moh. dostat néco konopného. Ve vzne-
~ denych rukou byva
Pro nafince vidy spis kus konopi
Ne# sti{briiak. Coz jisté chaped.
KREON - Dava§ mi hidanky, prihledny
chytraku?
STRAZNY - Vzneieny mrtvy mél asi pfatele
ve vysokém postaveni.
KREON - Chytni je za holefi, kdyZ vy§ jim
Nesah43! To vim, e rozmrzeli jsou zde
I tam. Ba, leckdo bude radosti pfimo
roztiepan o
A% zvitézim a nasadi mi vaviin

SOFOKLOVA ANTIGONA

Oktidlen strachem. Viak j4 je najdu,
Odejde do domu.

STRAZNY - Nezdravé misto, kde vzneieni
Se vznefenymi jsou si ve vlasech! Ja
Zda se, tu jedté jsem. AZ mé to udivuje.
Odgjde.

SBOR STARSICH - Je mnoho hrozivé ob-

rovitého, Nic viak
Nen{ mocn&jE neZli élovek.
Nebot on i za nocf
KdyzZ pted zimou vane
JiZni vitr, na mofe vyjizdi
V kifdlatych svisticich lodich.
A zemi, nejvysil z bozstev .
Nezmarnou, netinavnou
Rozryva snaZivym pluhem
Rok co rok po ni
Prohinéje plemeno koni.
Do lécek lapd
Lehkokfidlé ptactvo.
I divoké zvifata
A havét ozivujici solné viny Pontu
Do Istivé spletenych siti
Vhani zkuleny ¢lovek.
A diiviipné lovi zvéf
JeZ na horach nocuje a toula se.
A na Hji drsnohfivého koné
Vrha jho a chyta
Nezkrotného horského byka.
A fedim se nauéil a vzduinému letu
My#lenek i fAdfim, podle nich¥
Vlidne se statu, a jak unikat
Vétriim vlhece vanoucim od pahorkt
I stfeldm lijakit. Ve viem zbehly
Nepopsany. Nic k nému nechodi samo.
Ve viem vi si rady
Bezradny nestoji pfed nié¢im.
To vie je mu bezmezné, piece viak
Jsou jisté zdkonitosti.
Kdo totiZ nenajde nepiitele
Vliastnim nepiitelem se prohldsi, - Jako
byku L

Sklani §j svému bli¥nimu, ten viak
Mu vyrvava ttroby. Vynikne-li
Tvrdg §lapne na lovéka, jakym je sim.
Nenf s to
Nacpat si Zaludek, ale hradbami
Obklopuje sviij majetek a zed
Musi byt strZena! Stfechu
Dokotan deiti! Viim lidskym
Naprosto zhrd4. Tak &lovék sdm sobé
Stiva se obrovitou hrozbou.
Bozské pokuieni stojl viak piede
mnou:
Vi&dét a pfece nepovédét
Ze je to ona, Antigona.
Ty neltastnice, neitastného otce
Oidipa ditg, co nad tebou a pro¢
Té nuti vypovédét poslusnost
Ridtm tohoto statu?
Vystoupt strdéng vedouci Antigonu. :
STRAZNY - To je ta pachatelka. Chytili jsme

i

Kdy# vriila ten hrob. Kde vak je Kreon?

SBOR STARSICH - Z domu se privé na-
vraci sem k ndm.

Z domu vystoupt Kreon. :
KREON : Jak chytils tuto divku? Jak a kde?
STRAZNY - Ta vriila ten hrob. A to je vie.
KREON - A kdo to je, Ze zakryva$ ji tvai?
STRAZNY - Kvili té hanbé; spichala ten

dn.
KREON - Jasn4 fet, ale vidéls to ty sim?
STRAZNY - Jak vriila hrob tam, kdes to za-
povédéel. :

Ma-li kdo $téstl, ihned mluvi jasné.

KREON - Podej zpravu.

STRAZNY - Udélo se to tak: Kdyz jsem se

vratil
Od tebe, pod tihou tvych hrozeb
Tak s mrtvoly jsme smetli viechen prach
U# byla v rozkladu, a sedli jsme si
Nahote na kopec, protoZe mrtvola
Straglivé pachla. A domluvili jsme se

Ze kdyby jeden usnul, druhy ho stouchne
Loktem do Zeber. Néhle jsme viichni
Jen vytfedtili oi, protoZe znenadani
Od zemé vlahy vitr k nim zanéel
Mlhavy vir, jen# zakryl ddol{
A vlasy okolniho lesa rval, a byl
Té mlhy plny vzduch, aZ musili jsme,
ano v tom to bylo
Primhoufit ofi a musili jsme si je tfit,
a poté
Ji bylo vidét, jak tam stoji a jak place
Podobna ptaku, jen? nad hnizdem, prazd-
nym, bez miadat’
V svém Zzalu pronikavé nafika.
Tak bédovala nad tou holou mrtvolou
A smetala zas prach a ze dZbanu
Jim t¥ikrat posypala mrtvolu.
I b&zeli jsme rychle k ni a chytli ji
Nezdala se viak vylekdna ani kdyZ jsme
ji nafkli '
Z toho, co udélala ted i ptedtim.
Nic nepopfela, stila pfede mnou
Pavabna, ale i skli¢ena.
KREON - Pfiznvi¥ se & popird§ ten &in?
ANTIGONA - Vie dozndvam a nepopirdam
nic. :
KREON - Jeité mi fekni ve vi struénosti:
Sly¥elas, co bylo rozhladeno
Po celém mésté o tomhletom mrtvém?
ANTIGONA - Jistéze. Jak by ne? Bylo w
Jjasné.
KREON - Odvézila ses prestoupit miyj zdkaz?
ANTIGONA. - Vydals jej ptece ty, Ty, smrtel-
nik.
I mase smrtelnik jej pfestoupit a ja
Jen o malo jsem smrtelngj¥ nezli ty.
Zemiu-li pfedfasné, a stane se tak mys-
lim
MiZe to byt i zisk. Kdo jako j&
Musi 2it ve zlofadu, ten snad ve smrti
Nebude, doufam, bez vyhod. D4l, kdy-
bych ditg
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Z klina své matky nechala lefet ne-
pohibeno
To by m& kormoutilo. Miyj &in viak
ME nekormouti viibec. Zda-li se ti zpoz-
dilosti :
Ze bojim se bohd, ktet{ shora nechugji
ShliZet na nahé rozsekané télo
A tudiZ se t& nebojim, at zpozdilec
M¢ nyni odsoudi. -
SBOR STA.RSTCH * Otcovy drsné zplisoby
Jjsou vidét na deefi:
Ustoupit zlému idélu se nenaudila.
KREQN -V Zaru ohné i nejtvrdsi elezo
Pozbude nepoddajnosti.
To mize§ vidét den co den.
Pro tuhletu je ale rozko¥
Zlovolng rufit dané zdkony.
A jeité druhi drzost: Kdy# u
To udélala, #e se tim chlubi a Ze se tomu
I sméje! Nenavidim toho, kdo pii zlém
Je pfistiZen a chce svou §patnost zkraslit.
A pfece nechci tu, ktera m& urd#i
A€ krvi spfiznéna, hned zatratit.
Pravé e krvl spiiznéna je se mnou!
Tvij tajny tin ted vylel najevo.
Jsi odhodléna #ici, #e lituje§ ho?
Tézkému trestu miZes se tak vyhnout.
Antigona mld.
KREON: - Prot jsi tak zarputil4?
ANTIGONA - Pro pifklad dejme tomu.
KREON * Ze t¢ mdm v modi, je ti lhostejné?
ANTIGONA - Kdyz je to tak, co zmizes vic
ne# zabit? '
KREON - Vic ne, to se viak rovna viemu.
ANTIGONA - Prot vah4s? Z tvych slov se mi
‘ nelibi
Zadné a libit se nebude
I.jsem ti proti srsti také ja.
Ackoliv jinym pro ten skutek ne.
KREON - Myslf, Ze jini smy#lejl jak ty?
ANTIGONA - 14, co tady zaragené mld.
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KREON - Bez ptani za né mluvii? Kde maj

stud? :

ANTIGONA - Ctit pokrevniho bratra je sna
hfich?

KREON - Druhy viak, z téze krve, zemvel za

: vlast.

ANTIGONA - Ba, z té%e krve a z tych# ro-
dida. .

KREON- Ab;{:jdle tehe je roven tomu, jen? se

> ;

ANTIGONA - Kdo otrokem ti nebyl, bratrem
ZUStava. .

KREON : Pravda, kdyZ neli¥f§ bezboznost od
hrdinstvi.

ANTIGONA - Je rozdil padnout zz vlast nebo
za tebe.

KREON - Je vilka?
ANTIGONA -« Je, Ta tva,
KREON : Za #adnou zem?
ANTIGONA - Za cizi, Nestadilo
Ti vladnout bratrim ve vlastnim méstg
V libeznych Thébach, kde ‘
Bez béz'tllé #ilo se, ve stinu stromii; mu-
sils
Je vlaget k dalnému Argu, abys jim viadl
itam
* Z jednoho bratra udélals kata klidnému
: Argu ‘ :
Toho viak, jenZ se zalekl, vystavuje§ tu
nyni ‘
Rozétvreeného, na postrach vlastnim.
KREON : Radim viem, kdo na mysli maji své
blaho
At ani sliivke nefeknou téhleté,
ANTIGONA - J4 viak v4s vyzyvdm: pomozte
mi v mé tisni.
Sami sobé tim pomtZete. Kdo totiZ hled4
moc
Ze solného mofe pije a nemfliZe piestat,
vidy dal
Musi pit. Véera to byl mdj bratr, dnes
jsem to ja.

KREON - A ji &ekdm
. Kdo ji ptispécha na pomoc.

" ANTIGONA pondvadi sbor starfich miét »

Tak vy to trpite. DrZite hubu pfed nim!

Nebude vam to zapomenuto!

KREON . Ona to v knih4dch zaznamena.

' Chce nis mit nejednotné pod stfechou
Théb.

.A‘NTI GONA - Po jednoté vold¥ a ze svaru

Zijes.
KRECN - Zde teprv %iji ze svaru! A potom na
argejském bojifti!
ANTIGONA - Oviem, Tak jest. A kdo jd
s nasilim proti jinym S
Pajde s nasilim i proti vlastnim.
KREON : Mne tedy, zd4 se, by tahle dobracka
piala supam. .
A nic by nevadilo, Ze by nejednotné
Théby :
Ptipadly na pospas cizf moci?
ANTIGONA - Vidy prece hrozite, vladeové,
%e nafe méste padne
Ze padne nejednotou, napospas jinym
a cizim
A my pak sklanime #je a pfivlékiame
vAm obgti
A nade mésto, tim zesldblé, pfipadne na
pospas cizim.
KREON . Ty #kif mng, %e mésto vrham
vplen cizim? .
ANTIGONA - Sklangjic pied tebou &ji, samo
se pred nimi vrhd na zem
Nebot ¢lovik, jenz ma sklon&nou 3iji, ne-
vidi, co se bl - :
Jen zemi vidi a béda: ona ho dostane.

KREON - Urazej si svou zemi, ty zvrhla, urd-

%ej si svou vlast!
ANTIGONA - Mylfi se. Zem¢ je svizel. Viast
neni jen zemé :
Nenf jen déim. Ani to misto, kde &lovek
" proléval pot ' ‘

Ani ten dium, jen? bezbranng hled{ vstfic

ohni
Vlast neni tam, kde &lovék sklanél svou
3.
KREON - A nemi své jméno a neni ndm
‘ ochranou?

Ne, tebe uZ otdina nenazyvé svou:
- Zavriena jsi, jak leptavé svinstvo, jeZ
potiisni vie.
ANTIGONA - Kdo mé tu zavrhuje? Mii je
jich ve mésté
Co ty tu vladne§, a bude jich jesté mif.
Pro¢ se navracl sam? Odchézels pfece
s mnohymi!
KREON - Ceho se opovaZujes?
ANTIGONA - Kdepak jsou mladi, kde muZi?
Uz se nevrati?
KREON - V hrdlo 1ze! Kazdy vi, Ze §li jeite
. yyéistit
Bitevni pole od poslednich sekyr.
ANTIGONA - A za tebe je$té spachat posledni
: zlodin
A byt viem na postrach, a jejich otcové
Je nepoznaji, skolené nakonec
Jak drava zvifata.
KREON - Hanobl mrtvé! ‘
ANTIGONA - Hloupy &lovéde, pochop
Ze nechei se svéhlavé hadtefit.
SBOR STARSICH - Je nedtastni, neber ji
za. slovo.
KREON + Zamltel jsem kdy obéti, jeZ stalo
‘ vitézstvi? ‘
SBOR STARSICH - Nezapomei viak, zbé-
silé .
Pro viastni hofe na nadherné vitézstvi
Théb!
KREON - Ale vidyt ona nechce '
Aby thébsky lid sidlil v argejskych do-
mech, Vidéla
By radgji Théby na padrt.
ANTIGONA - Lépe je sedét v troskach vlast-
niho mésta
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A bezpeénéii také, ne#li s tebou
V domech nepiitele.
KREON - Ted se profekla! A vy jste to slyleli.
Viecek fad poruduje, ta bezuzdna, jak
host
Jenz na odchodu uZ a jeho# navratu si
nikdo ani ne¥da - ‘
Ptefizne drze popruh od liZka, aby jim
svazal svij uzlik. )
ANTIGONA - Vzala jsem si jen své a musila
jsem si to ukrast.
KREON : Pofad jen vidi§ sviyj nos, ale fad
Bozsky rad statu, nevidis. '
ANTIGONA : BoZsky snad ten ¥ad je, pfesto
bych radégji

Aby byl lidsky, Kreonte, synu Menoikiiv.

KRECN - Jdl' Neptitelem jsi byla a ztlistaned
: jim - :
I tam dole v zapomenuti, jako ten roz-
sekany;

I v podsvéti se vam budou vyhybat.
ANTIGONA - KdoZ vi, moZna Ze jsou tam
jiné zvyky. :

KREON - Neptitel, byt byl mrtev, nikdy ne-
zméni se v plitele.
ANTIGONA - Jist¢, NeZiji pro nendvist, ale
pro lasku.
KREON « Tak jdi tam dolti, checes-li milovat
A milyj tam. Takovi jako ty '
Tu pro mne maji kratké trvani.
. Vystoupi Ismena. -
SBOR STARSICH - Ale ted ze vrat vychazi
Ismena
Libezné s pokojnou dudi.
Slza viak skrapi
Twvaf prokrvenou hofem.
KREON - Tak! Ty! Co diepi¥ vevnitf, doma!
Dve stviry
Jsem vychoval, sesterské hadi plémé.
Paojd, pfiznej se, a hned
Zes poméhala vriit ten hrob.
. Anebo jsi snad vzor nevinnosti?
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ISMENA - J4 jsem to udélala se souhlasem
sestry.’
Na viem jsem méla tiéast, beru vinu na
sebe.
ANTIGONA - To ale sestra nedovoli.
Nechtéla, Nepfizvala jsem ji.
KREON - Vyfidte si to mezi sebou!
V malichernostech malicherny nebudu.
ISMENA - J4 nehanbim se za sestfino ne$tésti
: A prosim ji, at ma mé& za druzku.
ANTIGONA + U téch, kdo pronikavéji jsou
moudfi
A rozpravéjl spolu dole v podsvéti:
T, kterd slovy miluje, tu rdda nemam.

.ISMENA + Sestro, felem se postavit, to kaZdy

nesvede
. Zemfit viak mond dokau i ji.
ANTIGONA - Nezmirej jenom tak. Co se t&
netykd "
5i nepfivlastiiuj. Viak ma smrt postadi,
ISMENA - Sesira je- pfili§ pfisna, mam t&
: rada. .
A% bude pry¢, co zbude k milovdni?
ANTIGONA - Kreonta miluj! Tomu zflistafi,
Jja vas opustim.
ISMENA - M4a snad m4 sestra radost, miaZe-Ii
se mi posmivat?
ANTIGONA - Spi ze Zalu chci vypit kalich
do dna.

ISMENA - Co jsem ti ale fekla, pladl. .
ANTIGONA - Bylo to hezké. Ale uZ jsem
rozhodnuta, ‘

ISMENA - Cglzr};ila jsem, i nechybim ti, je to
tak?! .
ANTIGONA - Bud dobré mysli, #ijes. Mné
dufe zemiela;
TakZe uZ slouZim jenom mrtvym, sestro.

"KREON - Z téchhletéch Zenskych, to vam fi-

kam, tahle
Se zrovna zbldznila, ta druha uZ je bla-
zen davno.
ISMENA - Nemohu bez ni Zit.

KREON - O ni uz nikdo nemluvi. Ta neni.
ISMENA - Synovu nevéstu viak také zabfjis.
KREON - Je vic ne# jedno pole, jei lze pfe-
: orat.
Piiprav se na smrt. Abys védéla
K.dy nastane: a% zpité Théby pifede mnou
Nastoupi k bakchickému reji. Odved
Ty Zeny.
Strding odejde do domu s Antigonou a Ismenou.
Kreon piikazuje svému télosnému strdZci, aby
odevzdal med. '
JEDEN ZE STARSICH odnimaje strdsei mes~
Ty, jenz se maskujed k tanci na pocest
vitgzstvl
Neudusej prespilis zem a udetfi travu.
Kdo t& viak rozhnéval, mocny
Ten at t& nyni chvali.

JINY ZE STARSICH odevzddvaje Kreontovi

bakchickou hal «

Neha ji ptili$ hiuboko

Abys ji neztratil z dohledu.

Tam toti%, doraziv na dno

Klidné lezf ten nahy. Studu

Zcela se z¥iké; zdelen a désivé

Se vztytuje zavrieny; odlidstény se roz-
pomind :

Na svou nékdej¥; dozivii podobu a po-
zvedd se: novy. :

SBOR STARSICH - Trpné sedéli v domé

profraném ohném lachmejsti bra-
til

Zatuchli, mechem se Zivice; zimy

Sypaly na né vidy led; a jejich Zeny

Za noci s nimi nebyvaly a ve dne tajné

Tam sedavaly v nachovych plenich.
A povidy : ‘

Se nad hlavami jim skldnél vyhruZny
1tes. -

Leé nepovstali ditve, dokud Peleas

Mezi né nevstoupil, holl je neoddélil

Zlehka se jich jen dotykaje. Potom

Viechny své tryznitele utloukli.

To bylo zdaleka nejhorsi, éastokrate viak
- sumu béd
Zalulati i mali#kost. Neni bez konce ten
slepy . ‘
Spének v Zalosti, jako by zchvéceni
Leseli v dobé bez véku.
Zvolna i rychle, nerovné naristaji
A opét ubyvaji mésice a po viechen ten
&as :
Se hromadi zlo, a jiZ
V domech Oidipovych T
Na posledni vyhonek mi¥i svétlo.
A nezapadé do sebe, co je velké; na
mnohé to pak
Dopadé. Tak jako kdyZ dole
Na Pontském mofi, za zlovéstné vanou-
' cich
Thrackych vichrl, noc ptepada
Chyi pod vrstvou soli: nadobro pievraci
Temnotacu odranou vyspu
Sténanim huéi $lehané biehy.
Zde ptichazi Haimon, z tvych syni
Nejmladsi; je zkormoucen
Ze zemfit mu mai Antigona
Divka pied svatbou
Zlovolné na loZi zmafena.
Vystoups Haimon.
KREON - Synu, tlachalo se tu, Ze piichazis
Ptede mme kvili té mladé Zené, nikoli
k vladei
Spis k otci. Kdyby tomu tak bylo
8el bys docela nadarmo. Navrétiv se
z bitvy : )
Je2 dopadla pfiznivé, skrze mnohé krvavé
obeti
Jeding ji jsem natrefil vzpurnou, ne-
prejici ,
Nafemu domu vitézstvi, oddanou jen sve
véci
A jeité hif. :
HAIMON - Pfichdzim nicméné v této véci
A ptal bych si, aby otci
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Nepifjemng neznél divérné zndmy hlas
Toho, koho zplodil, kdy# vl4dei donese
Neblahou zvést.

KREON - Zplodil-li nékdo oviem drzé déti
Lze o ném pouze Fici, %e si zplodil
Svizel a posméch nepiitel. Kyselost
Lepta patro, proto se nabfz{.

HAIMON - Jsi spravcem mnohého. Naslou-

chas-li '
Snad réd a vlidng riznym zvéstem
PHIS silami neplytvej: jako mu¥
Uz bez kormidla, uvolni plachtu, nech
se hnat!
Lidu tvé jméno zni hrézné. TakZe byt
velké
Se pfihodi, k sluchu se donese i nejvyd
nepatrnost.
V pfibuzenstvu je ale vyhodné
Ze viecko nezdlet! na zésluhach, Mnohy
diuh ‘ )
Se vijbec nevymaha; a tak mfifeme
I od pitbuznych nékdy zvédét pravdu
ProtoZe kviili nim mirnime sviy hnév.
ci ti tohle oviem nemié mij bratr
Megareus
JenZ pied Argem bojoval a dosud ne-
vratil se
A bazng neznd; i musim ti to Hci ja.
‘'Véz: mésto kyp! vnitinim odporem,

KREON - A ty v&z: pokazi-li se domAci
Pak Zivim nepiitele. Jen# je neurdity
A sebe neznd ani nenaléza, v mrzutosti

Je rovné# je$t& nejednotny, jeden zne-
chucen : '
Danémi, druhy zas vale¢nou slubou
Oba viak pode mnou a rozdéleni
Moci mych kopi. Jsou-li tu viak
Mezery a jevi-li se i vidda nejednotna
A kolisd a nejistou se stava, pak
Obldzek proméni se v balvan a nalehne
Na diim, jenZ sdm se vzdal. Miuv
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- Slyset viak budu toho, koho jsem zplodil
a postavil .
Do &ela pied své kopintky — syna.
HAIMON - Ve viem kus pravdy. Nefik4 se,
: ¥e na kovadling .
Jez nezné lef, se ocelf ni¥ jazyk? Anti-
gona
Nechtéla, aby nemilosrdni psi
Zrali t8lo jejlho bratra: mésto
Je v tomto pfi ni; zavrhujic nicméné
Mrtvého zlodin.
KREON - Coz nestaél. RikAim tomu ochablost.
Nestaéi, useknu:li, co je shnilé —
Musi to byt'viem na odich a jinému
shnilému
Tak nézorné vitipeno, Ze shnilé useka-
vam, - ‘
M4 ruka musi ukézat, Ze sekd s jistotou.
Ty viak, malo o situaci védouci
Nic nevédouci, radis: nejist& se rozhliZej
Ber myslenky jinych, mluv jejich fedi
Jako by vrchnost ta mnohd téla
Mohla sjednotit k téZkému tikolu, je-i
Jen pouhym oudkem, nadto zbabélym.
SBOR STARSICH - Na kruté tresty myslit
: stoj{ mnoho sil. ‘
KREON : Pluh tisknout k zemi, rovné% stoji

silu.
SBOR STARSICH - Mirnost je ¥4d, jimz
hravé zjednal mnohé,

KREON - R4dd je mnoho. Kdo viak FHdi?
HAIMON - Nebyt tviyj syn, tak fekl bych, Ze

- ty.
KREON - Byt to mij tikol, feiil bych jej po

svém.

HAIMON - Po svém — kdo vi, je-li to spravny
zplsob?

KREON - Nevi§-li to, co j4, tak to védét ne-
mitzes,

Jsi pfi mné, at budu jednai jakkoli?
HAIMON - Ké2 bys tak jednal, abych byl pii
tobé

Ne#kal viak, Ze pravdu mas jen ty
A nikdo jiny. Kdo si mysli o sobg
Ze jeho mySlenky a fed a dufe -
Se li#f ode viech, kdyby byl otevien
Ukéazal by se prazdnym. Od ¢loveka ale
Je-li kde jaky moudry, neni hanba
U¢it se, ale zas moc nepichdnét.
Hle, jak se Fitici se rozvodnéné Fitce
Vetkeré stromy vyhybaii, jejichz vétvovi
Se podd4 proudu; co se postavi proti
Je ihned pryé. Dile kdy# lodnik
" Prespfili§ v boufi napne plachtu
A nepovoli lano, tak se prevrati
A lod pak pluje vzhiru dnem.
SBOR STARSICH : Poddej se, ustup my3-
lence, zmé&a ortel
Z nas vyjdi; v hloubi dufe vAhime
I vahej s ndmi.
KREON - A vozku aby fidilo
Spfezeni! To asi chees!

 'HAIMON - A spieeni

Kdy# o chiipf mu zavadi pach zdechlin
Z mrchoviit, by se mohlo vzepnout, divic
se :
Kam Ze je hndno, takto ostfe hndno
A do propasti svrhae viiz i vozku.
Véz, ¥e mésto je ostnem pochybnosti
U% za valky silené z toho, &im hrozi
mir.
KREON - Vilka uz neni. Dik za pouleni.-
HAIMON . Chystaje slavnost vitézstvi, pry
' hodlas
Krvavé doma s kazdym zictovat
Kdo t& kdy pohnéval. § tim podezfenim
Se sv&fili mi Setnd lidé.
KREON - Kdo? Zaslouzil by ses, kdybys tohle
- tekl '
Mnohem vic ne# jsi-li hlasnou troubou
téch, co Zvani :
O podezfeni takhle podeziele.
HAIMON - Zapomeil na né.
SBOR STARSICH - Ze ctnosti vladait

Nejutinnéj$i je pry: zapominat.
Nech, stifi starobg,
KREQON - Jsem pfili§ star
Tézko se zapomina. Ale kdybych
Poprosil tebe, nemohl bys ty zapomenout
Na tu, o niZ se tolik zasazujes
Ze viichni zlovolnici Seveli:
Zd4 se, Ze ten je spojencem té Zenské.
HAIMON - Spojencem prava viude, kde je
tieba.
KREON - A kde m4 diru.
HATMON - Ani urafena nernléf
M4 starost o tebe.
KREON -+ A postel by ti nezistala prdzdna.
HAIMON - Hloupost, kdyby to nefekl mdj
otec.
KREON - Drzost, kdyby to nefeki kman té
Zeny.
HAIMON - Krflén Zeny radgji neZ tvij.
KREON - To slovo padlo, odvolat nic nelze.
HAIMON - Co odvolavat? Chtél bys povédét
vie ‘
Neslyget nie.
KREON - Tak tedy. Klid se
Mi z o&f. Jak ten zbabslec
Co v choulostivé chvili vzal do zajedich.
Pryt s touhle lihni, hned!
Haimon odejde. :
SBOR STARSICH - Pane, fel v hnéva pryé,
je to tviyj nejmladi,
KREON ' Pred smrti viak ty Zeny nezachrani.
SBOR STARSICH - Zamy3li} tedy obé u-
smrtit?
KREON : Tu, kterd stila stranou, ne; ma3
pravdu.
SBOR STARSICH : A mysli§ pna to, jak
utratit tu druhou?
KREON - Vyvést ji za mésto, kde Bakehfiv
chorovod ’
Ted zved4 nohy mych lidi; ta provinila
At ale sed{ tam, kde je lidskych Slépé&ji
mélo
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Do neslychaného hrobu. J4 Mné do o&l. A ptece svaté
© Nespjata se smrtelnfky Jsem 3la za svatou véci.
Ani se stiny : SBOR STARSICH - Hbit¢ lapil i Dionysos
S Zivotem ani s mrtvyml Dryasova syna
'§BOR STARSICH - Moc, viemocné moc S nadienou pohanou pfikoti
Ta neuhne. Pokazila Ho pfikrylo zficené kameni. A uéil se
: Hnévivé pozném sebe sama, poznivat boha

ANTIGONA - O mu_] otée, 6 neftasind matko Tépaje v $ilenstvi s kletbami na jazyku.
Z nichZ kdysi j4-smutni jsem vzeila ANTIGONA - A bylo by také lepsi, kdybyste

At %ije na dné propasti, s prosem a vinem Velikych. srozuméni. Nevaleénicky toti
Jen Hraje tu s sebou boZska krasa.

it} k
Jak pn;;hogggy m: jak sama by byla Vystoupi Antigona, vedena strdfcem a ndsledo-

Tak nafizuji vdna sfuebnjmi.
Jinak se mésto docela mi vymkne z ru- .  SBOR STARSICH -
kou, Ted viak pfichazim sim
Kreon odejde do mésta. Vydinut z taktu a udriet uz
SBOR STARSICH - Tak jak oblaéné pohoti Nemchu prameny slz, nebot

vyvstavd pfede mnou nyni

Ze v této chvili v komore dit& 01d1pa
krale

Z dalky slysi Bakcha a chysta se k posledni
cesté.

Nebot Bakchus ted vola ty své a po -

slastech touZfc

Mésto mu ztridpeng davi jako vidy ra-
dostnou odpovéd.

Velké je totiZ vitzstvi, Bakchovi odolat
nelze

Starosti zba.vu_]c, napéji né.po_]em Zapo-
mnéni

Pryé leti rozdité smuteéni roucho za
mrtvé syny

K bakchovskym orgiim spécha mésto
a hleda zchvécenost.

Sbor starfich si jde pro bakchické hole.

BoZe rozkodi masa, pfesto

Véény vitézi svard! I pokrevné spfiznéné

Svadi k sobé ten mocny prosebnik.

Neznititelny; koho se zmocni

Ten sebou nevladne. ZasaZen Fadi

A tandl i pod jaFmem a chystd mu

Cerstvé ¥fje. Neobdvi se .

Vyparil solného dolu ani korabu

S tenkymi sténami na éernych vodach.
Rozliéné rasy

Misi, vie dohromady

Micha, nepustodf viak

Zemé nasilnou rukou; nybri

Od poéatku je mirumilovné sdruzen se
vznikem
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Antigona nyni m$ pfevzit
Proso a vino,.dar pro mrtvé.

ANTIGONA - Obéané rodného mésta, jdu

Posledni cestou

Na posledni svit

Slunce se divim.

Uz vickrat nikdy?

Ten, jenz viechny jedenkrit pohihbi, biih
smrti

Mne #ivouci vede

Ke bifehfim Acherontu.

A nefekd mé Zenich, neslavi

M svatebni pisen, jsem

Nevéstou Acherontu.

SBOR STARSICH - Znidma viak kradf,

chvalou provizena
Tam do komory mrtvych.
Neduh t& neuchvaiil, pouta
Nadenickou mzdu Zeleza, nedostalas.
Nyhbrz Zijic
Sviyj vlastni Zivot, jded Ziva
Dol do file mrtvych.

ANTIGONA - Béda, vysmivaji se mi!

Mné, kterd dosud nezhynula

Ktera je dosud na svété.

Mésto a mého mésta

O velkomo¥ni muzi! Piece, pfece jen
jednou

Mi budete muset dosvédéit, jak neoplaka-
vana ,

Svymi milymi a podle jakychze

Zakonl musim do vykopané hrobky

=

K nimZ s prokletim

Bez muze bydlit se vracim.
O, 6, mtj bratfe

Sladce se Zilo, padis!

I mne, jeZ jeité tu zbyla
Tahnes za sebou doli.

STAREC klade pied ni misku s prosem -

Ale i télo Danaidy musilo

Namisto nebeského svitu trpélivé
Piijmout Zelezné miiZe. Ve timach leZela.
A ptece byla z mocného pokoleni, dité,
A potitala pak tvarci Sasu

Zlatisté udery hodin.

~ ANTIGONA - Zalostng pry zemiela

Na sipylském vrcholku

Tantalova dcera

Z Frygie prisla.

Zhrbatéla a jak se nékdo zdobi
Retézcem z btedtanu, zvolna splynula
Se skélou; a pesto, jak Fikaji

Muii, zﬁsté.vé u ni mraz

A myje ji krk pod sn#Zné jasnymi
Slzami fas. Podobné .

Duch ule#i k spanku 1 mne.

STAREC klade pied ni dibin s vinem

Svatofeéend byla viak, bozsky podata

My jsme jen zemé a pozemsky pocati.

Jisteze pomineﬁ, velikd ale. Ne nepodob-
na

BozZskym obétem.

ANTIGONA - A uZ se mne s povzdechem

vzdavate.
Hiedité vzhiru do modra, nlkdy

Sbirali pochanu piikofi a osuili
Mi ji od slz a vyuZili ji. Daleko
Nedohlédate.

SBOR STARSICH - Ale u vépennych skal

Kde na obou koncich je mofe, na bie-
zich Bosporu

Nablizku mésta duch bitev prlhhéel tomu

Jak obéma Fineovclim, co vidéli

Prespiilis daleko, orli zrak

Kopim byl proboden a temno nastalo

V odvézném okrui odl,

Osudu sfla je viak straliva.

Bohatstvi ani duch bitev

Ani velikd v&Z mu neunikne.

ANTIGONA - Ne, prosim, nemluvie o osudu.

To vim. O tom mluvte

JenZ mmne nevinnou hubi; toho

S osudem svaZte! Nemyslete si totiZ

Vy neitastnici, Ze jste uSetiend.

Jin4 téla, na kusy rozsekani

Budou v hromadach leZet kolem

Nepohiheného. Vé.s, kdo# jste Kreontovi

Vlageli valku pres cizi kraje, by(si se mu
poitéstilo

Nestetné bitev, ta posledni

Vis poh1t1 Vy, kdoz jste volali pe ko-
Fisti

Neuvidite pfijizdét plné vozy, nybrz

Prizdné. Vis oplakivam, Zijici

A to, co uvidite

A% mé oko u% bude plné prachu! Libezné
Théby

Rodné mésto! A vy, dirkejska ziidla
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Okolo Théb, kam stoupaji
Vozy, 6 vy hdje! Jak mi seinérovava
: hrdlo
Co se mé s vami, Théby, stat! Z vas
vyl
Ti neliditi, proto
Musite obratit se v prach. Tomu
Kdo bude se ptat po Antigoné, povézte:
Vidéli jsme ji uprchnout do hrobu.
Antigona se straZnjm a slufkami odchdzi,
SBOR STARSICH . Ototila se a #la, dlou-
hymi kroky, jak ona
By vedla svou stra%. Pfes prostran-
stvi
Tam $la, kde u# kovové stoji
Sloupy vitézstvi. Piidala do kroku;
Zmizela. '
Ale i ta kdysi
Jidala chleba, ktery se pekl -
V temné skile. Ve stinu v&2
Nettesti skryvajicich, poklidné sedéla, a%
to
Co z Labdakova rodu smrteln& vyilo
Smrtelné se vratilo. Krvava ruka
To rozdili svym vlastnim a ti
To neberou, nybr# to rvou.
Poté teprve lefela
Hnévivé pod firym nebem
I ona vrzena v dobro!
Chlad _]1 probudil.
- Teprv a% byla spotfebovana
Posgledni trpélivost a spachan posledni
Zloéin, sialo si dité nevidomého Oidipa
Stafim ztetelou pasku z oéi
Aby pohlédlo do propasti.
Tak nevidomé zvedaji Théby
I nynf své nohy a vravoravé
Chutnaji nipoj vitézstvi smifeny
Z mnoha bylin a v temnotich
Jej polykaji a vyskaji.
Zde prlchaz1 slepy Telresxas, védtec,
Hnén asi

a
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Zlymi zvéstmi o rostoucim svaru
A dole se dmouci vzpoute.
Vystoupt Teiresias, veden ditétem a ndsledovdn
Kreontem.
TEIRESIAS - Jen klidné, ditz, jdi stale
Neotfeseno taneénim rejem, ty
Veded, Kdo vede
Necht nenésleduje Bakcha.
Neodvratng &ekd pad toho, kdo pfili}
Vysoko nad zem pozveda nohy.
Ani do sloupt vitézstvi
Nevraz, Vitézstvi
Volaji ve mést&
A mésto je piné blaznt!
A za vidoucim
Jde slepy, ale za slepym
Jde jessg slepéjsi.
KREON, jenf fel s posméchem za nim -
- 'T'y mrzuty, co to tam :
Mumlé$ o valce?
TEIRESIAS - Mumlam, Ze tancujes
Ty blaznivy, pied vitézstvim,
KREON - Ty zarputily starée
Ve&td¥ to, co neni, ale
Kolkolem tyéici se sloupy
Nevidis. _
TEIRESIAS « Nevidim, Leé nezastéen
Mi zist4va rozum, A proto pfichdzim
Mili ptatelé. Nebot i vaviinu
Tuéné listy zfidkakdy poznidvam
“Dokud mi, uschlé, nedusti
Ci dokud nekousnu do nich a nechutndm
V nich hotkost. Pak vim, %e je to vaviin.
KREON - Slavnosti nem4$ rdd, Hned s nidmi
Mluvi§ stra$néj$imi usty.

TEIRESIAS - Stra¥né jsem vidél. Slyite, co

z letu ptaki

Plyne pro Théby, které tak zpité jsou

Pf“edcasnym vitézstvim a ohluchlé biesk-
nym

‘Volanim bakchického reje: Na staré sto-
lici

Sedél jsem, piede mnou pifstav veske-
rych ptakd.
Tu v ovzdudi sly$im jakysi pohvb, vra-
Zedny.
A byla bitva ptactva: vztek, rozervani
" Drapy a céry a fvani. 'S obavou
Jsem piehlédl rychle za.pélené oltafe.
Nikde -
Jsem nenalel dobry oheti. Jen kouf
Péichnouci kout se valil vzhiira a stehna
Obétnich zvitat tréela z tuku, jim# byla
zalita.

. SBOR STARSICH - Tuze zlé znameni v den

vitézstvi
' Zpréva, jez viechnu radost poZira!
TEIRESIAS-A takovy je smrtici vyklad téch
tajuplnych orgii: '
To skrze tebe, Kreonte, mésto ochofelo.
Nebot oltafe i chniité jsou znesvéceny
Od psfl a ptaki, ktefi sytili se
Tak nevhod padlym synem Oidipovym:
Proto. u% nefumi sem blahodarny
Kiik ptakid, nebot poZirali tuk
Mrtveho Elovéka. Bohim viak
Takovy kouf nechutna. Proto
Vyhni se mrtvému a nepronasleduj toho
Po ném?z je vetal
KREON Tvoji ptaci, stary
Ti pékné litaji. To vim. Litali
Ptece i pro mne! Ne zrovna neskoleny
Jsem v obchodé a v umu vé&teckém
Protoze nejsem lakotny. Zastré si tady
Ze Sardesu jantar a z Indie zlato
Véz viak, Ze zbabélce pochovat nene-
cham :
A chorob nebes e se nebojim,
Clovék nemiize podnécovat bohy, to .
vim. ) ‘
Padaji aie, stary muzi
Ze smrtelnikd i velmi mocni
A je to velmi feredny pad, kdyz ta.kové.to
slova

Ti, kdoz jsou feredni, krasné vyslovi kvali
zisku,
TEIRESIAS - Jsem piili§ stir, nez abych se
pretvafoval
Kwiili dastedee Casu.
KREON - Nikdo nent tak star
. Aby nebyl rad jeité starif.
TEIRESIAS - Vim.
Vim viak i vic.
SBOR STARSICH - Rekni to, Teiresie,
Pane, dej vétci slovo.

KREON - Rekni to jakkoli, jen zanech smlou-

vani, .

Vektecky cech miluje totiZ st¥{bro;
TEIRESIAS - Tyrani pry je nabizeji.
KREON - A je-li nékdo slepy

Do mince kousne a hned vi

Ze je to stifbro.

TEIRESIAS - Ajabych rid, abys minenabidl
nic.

Ve vilce nikdo nevi, co mu zbude.

Zda stf{bro, zda synové, zda moc.
KREON - Je po valce.

TEIRESIAS - Opravdu?

Néco jsem se té ptall

Protoze, jak mi Fka§, nevim nic

Musi se nafinec ptit. ProtoZe do bu-

doucna .

Jak mi iika%, se divat neumim, musim

Hledét v pfitomnost i minulost a zlsta-

vam

V svém umu takovymto véstccm Vidim

sice

Jen to, co dité: Ze kov na vitéznych slou-

pech

Je hodné tenky; na to ji: protoZe se

jesté vyrabi

Hodné odtéptl. Ze se ted pro vojsko

Siji koZichy; na to ji: jak by se blizil

* podzim.
A e se ryby sudl, jak by se poéitalo se
“zimndm leZenim.
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SBOR STARSICH - Myshil jsem, %e to bylo
pred zprévou o vitdzstvi
A Je u se to zarazilo! A %e to je
Keofist z Argu: kov i ryby.
TEIRESIAS - A spousta straZi viude; zdali
hlidajt
Hodné ¢ malo, nikdo nevi. Ale velky
Rozvrat je v tvém domé a Zadné za-
pomnéni
Bé#né po Stastném ta¥eni. A Haimon
Tvilij syn od tebe odeel pry v rozrulent
ProtoZe Antigonu, jemu zaslibenou
Jsi uvrhl na dno str¥e, Ze svého bratra
Polyneika chtéla ¥adng pochovat

ProtoZe jsi ho skolil a2 nechal bez hrobu

Ze se ti postavil, kdy# tvoje valka
Mu vzala bratra Eteokla.
I vidim t&, jak krut¢ jsi vpleten v krutost
A protoze nejsem ohlupen stfibrem, kladu
Otézku druhou: proé jsi tak kruty
Kreonte, synu Menoikfiv? Ulehéim ti to:
ProtoZe ti pro tvou valku chybi kov?
Je to, cos udélal, tak pofetilé nebo Zpatné
Ze $patné musi$ délat d4l a poletilé rov-
néz?
KREON - Ty dvojjazyény lotfe!
TEIRESIAS - Piljazyény by bylo hor.
Dam ti ted dvojitou odpovéd: 2adnou.
Spojuji s niéim nic a pravim:
Zlotddy chtéji velké muZe, 24dné ne-
maji.
Vélka se rodf sama ze sebe a lame kosti
Z loupeze je zas loupe?, tvrdost chee jen
tvrdost
A vic chee vic a nakonec se méni v nic.
Ohléd] jsem se takto zpét a kolem sebe
Vy hledte dopfedu a zachvéjte se hrii-
Zou.
Odved me, dits.
Teiresias odchdzi, ododdén ditétem.
SBOR STARSICH - Pane, kdyby mé vlasy
Pred chvili je$t€ byly &erné, razem
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By zbélaly. Z1¢ vici
Rikal ten hnévny muz
O hortich
Pomléel.
KREON - I ptim se: proé
Pietfésat nevyféend?
" SBOR STARSICH - Kreonte, synu Menoi-
kv, kdy
Se navriti mladi
Do mésta bez muzit a jak
Probih4 tvoje véilka, Kreonte, synu Me-

: noikiv?
KREON - ProtoZe tenhleten zlovoln& uptel
zrak
Na tohle, povim to: valka, ji ndm p¥i-
vodil

Potouchly Argos, ta valka neni
Dosud skonéena a pili§ piiznivé
Neprobihé. KdyZ jsem vyhlasil mir
Chybélo uz jen maélo a to
Zvratila Polyneikova zrada.
Ale ztrestan leZi ted on
1 ta, jeZ ho oplakavd.
SBOR STARSICH - A nikoli bez vyznamu
Je i to, Ze se odvratil
Od tebe ten, jenZ tvym kopinikfum
Zde stoji v ¢ele, Halmon
Tviij nejmladsi syn.
KREON - A netouX{m u% po ném
Nijak zvld¥t. At mn& i vam se klidi
z olf
Ten, jenz mé opustil
Pro malichernou starost o své loZe.
Syn Megareus dosud za mne bojuje
Vrhaje v neustalych naporech
Proti kolisajictm argejskym hradbam
Kovové zbroinou mliddez Théb.
SBOR STARSICH - Nikoli nevyéerpatelnou.
Kreonte, synu Menotkiv
Vidy jsme t& byli posluini. A pofadek
- Vl1ad]l méstem; a driels nam od téla
Nafe neptatele zde pod stfechami Théb

Tu raubifskou chisku, jeZ nema nic a za
‘valky si lebedi:

Ty viechny, co Zijl ze svéruy, ty kiiklouny

8 velezaludky a veleplicemi, co mluvi

Na trZiti, protoZe jsou za to placeni nebo
naopak. ‘

Ted kifiéi znova a maji k tomu

I trapnou latku: fekni, synu Menoikiyv,
nepustil ses

Do ptili§ veliké véci?

KREON Kdyz jsem vytdhl na Argos

. Kdo mé tam vyslal? Kov na kopich

Sel pro kov skryty v kopeich

Na va§ piikaz; nebot Argos

Je kovem piebohaty.

' SBOR STARSICH - A zda se tedy, %e i ko-

piml Vielicos
Zlého jsme slyfeli a zavrhli to, davéfu-
jice
" Tvym zprévam, ucpali jsme si usi
Strachujice se strachu. A pfivieli jsme oéi
Kdyz pfitdhls uzdu; jen jednou je$té je
tfeba _
Piitahnout uzdu a jednu bitvu jeité
Rikals; ted u# viak za&na¥
S nainci jednat jako s nepiitelem.
A krutg :
Vedes valku na dvé strany.
KREON - Vaii valkul _
SBOR STARSICH - Tvoji valku!
KREON - A% budu mit Argos
Reknete zase: byla to nafe vélka' Dost
uz!
Ta odbaojnice tedy
. Vas takhle pomiétla a vy ji poslouchate!
SBOR STARSICH - JistéZe sestra méla pra-
vo pochovat bratra.
KREON - JistéZe vojeviidce mél pravo potres-
tat zradce. :
SBOR STARSICH - Svéhiavé uplaméno,
svrhne nds pridvo a pravo. do pro-
pasti.

KREON - Valka vytvaii nové pravo.
SBOR STARSICH - A #ije ze starého.
A sama sebe pozird vilka a potfebnému
ned4 nic.
KREON - Nevdéénici! Zrouti masa, jim# se
viak -
Nelibi kuchafova krvavd zdstéra! San-
talové dievo
Dal jsem vam pro vale domy, do nichZ
Nezaléha tfesk favli, to dfevo vyrostlo
v Argu!
A nikdo je§t€ mi neposlal nazpét tu ko-
vovou deskn
Kterou jsem piivezl z Argu, nad ni viak
sklonéni
Zvanite o krveproliti a vad{ vim moje
drsnost,
Vétsimu rozhoféeni jsem zvykl, kdyz ko-
Fist nedodla.
SBOR STARSICH - Pane, fekni: jak dlouho
jesté maji byt Thcby bez muza?
KREON Az Jejmh muzi J1m vybojuji bohaty

SBOR STARégf CH - Neblahy, povolej je na-
: zpét, ditv neZli zahynou!
KREON - § pré.zdnyma. rukama? Ten piikaz
musite odpfisahnout!

SBOR STARSICH - S prézdnyma rukama

i bez rukou, vie, co ma jesté krev
a maso!
KREON - JistéZe. Co nevidét padne Argos,

hned pak je povolam.

Megareus, miij nejstar${ syn, vam je pfi-
vede.

A hledte, aby dvefe a brany snad nebyly
pHliE nizké

Jen pro takové, co se schylene pohybuji

Jinak by ramena mu#h vétiiho formatu
mohla

Vzit s sebou tu branu paléce, tam dvitka
klenotnice.

A chytnou vés tfeba s takovou radostd
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Ze pii shledani vam ba i ruce a paZe

Vytiepou z kloub. AZ pancif bouilivé

Vam stiskne bojicnou hrud, tak pozor
na Zebra!

Nebot v ten radostny den uziite vic na-
hého Zeleza

Nezli v den siroby. Mnohy vahavy vitéz

Byl ji% ovénden fetézy a tandil s podlome-

© nymi koleny.

SBOR STARSICH - Bédny, cheef nam hro-
zit vlastnimi lidmi? Chce$ nafe
bratry

Hnat bitem proti ndm?
KREON - Hodldm
O tom promluvit se synem, § Megareem
Vystoupt posel z bityy.
POSEL - Zmusilost, pane! Jsem poslem
Nestésti! Zadrz undhlenou oslavu
Vitézstvl, v né¥ jsi udychané uvéfill
V nové bitvé

Tvé vojsko pfed Argem poraZeno, na
utéku. A

Tvij syn Megareus uZ neni. Rozsekan

Le#i na tvrdé padé Argu. Kdyz jsi

Ztrestal Polyneikiv 1ték a pochytal

Ty mnohé, ktef ti to ve vojsku méli za
zlé

A vefejné je povésil a sam

Jsi spéchal nazpét do Théb, tvﬁj nejstarii

Nas ihned nanovo hnal proti Argejskym.

Utoéné ¥iky, nevyspalé dosud po krvavé
lazni

Ve vlastnich faddch, jen znavené zve-
daly

Sekery zvihlé dosud thébskou kref

Proti Argejskym. A pfemnohé tvafe

Se otdéely po Megareovi, ktery

Aby jim ptipadal snad stradlivéjsi neZli
nepfitel

Je popohéanél pili§ drsnym hlasem.

Zprvu viak zdalo se, Ze bitevni §tésti je
s nami,
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Boj vyvolava piece vlastni rozkos z boje
A krev ma siejny pach, vlastni i cizi

A opaji. Co nesvede stateénost

To svede strach. Krajina ale

Vyzbroj a jidlo hrajf té% svou roli.

Argejiti nadto, pane, se bili prohnang,

I Zeny se bily i déti se bily.

Kotle na jidlo, dlouho uz bez jidla

Ted plné vafici vedy vrhali na nés

Z vyhotelych stifech; i neporufené domy

N4im v zadech zapalovany, jako by nikdo

Uz nikdy nikde nechtél bydlet. Nebot ve
gbrafi

A v hradby ménilo se nafadi i byt.

Pot4d nds viak tviy syn popohénél vpied

~ ado mésta
Hloubéji do mésta, které se, zpustoSeno
Ted proménilo v hrob. Ruiny zadaly
N4s oddélovat od sebe. Dym ze viech
Téch obsazenych &tvrti, ocednt ohné
NAam branil ve vyhledu. Pfed ohném
prchajice

A nepiftele hledajice, nardZeli jsme na-

. vlastni,
A nikdo nevi, & rukou padl tviyj syn.
Vykvét Théb, vie zmizelo
A samy Théby dlouho u# stit nebudou:
Viemi cestami se sem vall Argejsti
Muii i vozy. A jd, jenZ jsem to vidél
Jsem rad, %e umiram,
Lemie.

SBOR STARSICH - Béda nam!
KREON aree! Synul
SBOR STAR%

1CH « Neztracej
Clas nafikinim. Shromizdi domobranu!

KREON - Shromazdi mc' Nabirej vodu Te-

fetem!

SBOR STARSICH - Opojeny vitézstvim

Poskakuji Théby a ze viech stran

S sedlvym %clezem sem tdhne nepfitel.
Abys nas oklamal

Odlosils meé, Ted teprv

SBOR STARS
KREON - Sekery! Sekery!

Se rozpomind$ na druhého syna
Zavolej] mladiiho!

KREON * Haimone, posledni! Ano, mu_] nej-

mladsi!
Piijd nyni na pomoc ve velké svizeli,
Zapomet
Co _]sem tekl, nebot Ze jsem byl mocny
Nebyl jsem mocen vlastnich smysli.

SBOR STARﬁICH Ke skalné propasti

Spéchej a osvobod rychle
Tu, kterd zasypévala hrob
Osvobod Antigonu!

KREON - Kdy# ji vykopdm

Pajdete se mnou? Viechno
Jste trpéli, sami nic ne¥adajice. Jste
Do toho zapleteni stejné!

IPC‘-H « Jdit

Kreon odchdzt.

SBOR STARSICH - Ukontete taneéni rej!
SBOR STARSICH tiute do kotli -

Bo¥e radosti, jen? jsi pychou

viech vod, které miloval Kadmos

Pojd, dychté-li jedenkrat jeté shlédnout

Své mésto a spéchej a piijd '

Jedté ne¥ padne noc, nebot pozdéji

Théby uZ nebudou.

Zde toti%, boZe radosti

V matefském mésts, v bakchickém

V Thébach jsi sidlil, u chladnych vod
Ismenu.

Obétni dym, jen# ty¢il se

Nad rameny stfech, t& zahlédl,

Ty v3ak se nesetkas ani s ohném

Ani s dymem z ohtif ani s koufem

Ani se stinem pfemnohych thébskych
domdl. -

Ti, kteff za tisic let déti svych détl

Vidéli sedét na biehu vzdélenych moki

Maji zitra, maji dnes

Uz sotva kamen, na n&j% by ulehli k span-
ku.

Na Kokytu za svych dob

Boze radosii, s milenci seddvals

1 v kastalskych lesich. Ale

I kovarnu navitivils a s Gsmévem

zkousels

Palcem éepele medil.

Castokrat kradels ulicemi Théb

Kdy# jesté znély jasotem

Nesmrtelnych zpévi.

Ach, #elezo butilo do Zeleza

Pa¥i viak piesto uZird tnava!

Ach, nasilny éin chee zazrak

A mirnost trochu moudrosti.

Ted tedy nepfitel

Clastokrat porazeny, stoji

Nad na#imi palaci

A krvava kopl jei

Vstiic sedmibranné tlamé;

A nehne se odtud difv

Dokud se nenachlemta

Nadi krve.
Tam se viak bli#i _]edna‘ ze sluZek
V hemzeni prchajicich, se zpravou
Jist¢ o Haimonovi, kterého otec
Postavil v éelo zdchranné domobrany.

Vystoupt slutka jako poseliynd.

POSELKYNE ' O, uZ je pozdé! Posledn{ med

je zlomen!
Haimon je mrtev, zabil se vlastmma.
rukama.
Byla jsem o&itym svédkem; co pfedtim se
stalo
Miam od vojakd, ktefi 8li s pénem
Na plan, kde rozsapana od psi
Lezcla mrtvola ubohého Polyneika.
Miéky jej omyli a poloZili
Na &erstvé vétve to, co z ného zbylo
A petlivé zbudovali malou mohylu
Z rodné prsti.
8 hrstkou jinych pied ostatnimi
Blizil se pAn ke .hrobu v propasti
Kde jsme stdly my sluzky.
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Bylo viak slySet jeden jediny hlas
Hlasitym nafkem zaznivajici z kobky
Zné&l panovi vstfic, aby mu tekl pravdu.
Spéchal: a jak tak ¥el, obklopoval ho
Znateln&ji ten hluboky, zmudeny hlas.
Pak vzktikl, blizko uZ, a s bédnym
naikem
Hled&l na zvoru, jeZ ze zdi
Byla vyrvana, a pravil ztéZka, ale
Jako by véfil sdm sobé: ,,To neni
Haimontiv hlas :
Hias méhe dftéte. Po té&chto tzkosinych
Pénovych slovech jali jsme se hledat.
NadeZ
Docela vzadu mezi hroby, vidime
Jak na &ji visi ona, Antigona
Z roucha mi smycku kol krku
A on, Haimon, lezi ji u vysokych nohou
A oplakava svatebni loZe a propast dole
I otcovo dilo. Ten pak, jak to shlédl
Jde k nému dovnitt a oslovi ho: -
0, vyjdi ven, mé dit¢, na kolenou té
prosim.* ‘
S chladnym zrakem, bez jediného slova,
-civi
Na ného syn
Pak rozehnal se dvojseénym medem proti
nému.
A proto¥e otec, vyd&en, dal se
Na ik, minul ho. '
Nic déle nefikaje
Ve stoje zvolna si vrazil
Osti mede do svého vlastniho boku.
Mlcky klesl. ‘
Mrtvy le#f u mrtvé, manzelského
napinéni
Plage se dodkavaji v domech
Podsvéti. Pan sdm sem ted piichazi.
SBOR STARSICH - Je konec, s méstem
zvyklym na otéZe
I bez otéZi. O Zeny opfen
Prichézi ten, jenZ zmafil vie
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A pfing¥{ velikou pamatku
Na hloupé fadéni... -
Vystoupit Kreon s rouchem Haimonoyim na
rukou. '
KREON - Hle, co tu mam. Roucho. V&fil jsem
Ze si jdu pro meg. Zahy
Mi zemfelo mé dit&. Jedna bitva jelté
A Argos by byval byl padl! Ale
Viechna ta nejzazii odvaha, vie se proti
mné zvrtlo. '
Tak nyni padnou Théby. :
At padnou, at padnou i se mnou a at
uZ je viemu konec
A slétnou se supi. To je mé piént,
" Kreon se stufkami odchdzi. '
SBOR STARSICH - A otoéil se a fel, v rukou
Nic vic ne# krvi poskvrnéné
Roucho viech Labdakovet
Odchdzel do hroutictho se mésta.
My viak
I nyni viichni jdeme za nim a je to
Smérem dold. Useknuta-
Bude nam tyranské paie

K Aby uZ nemohla udefit, Ale ta, jez vidéla

vie
. Uz mohla jen pomoci nep¥iteli, jenZ nyni
Pfich4zi rdzem nas vymytit. Nebot
kratky je Cas
Kolkolem neni nez osud a nestaéi uz
Zit sva 1éta jen tak, bez mysleni a lehce
Od poddajnosti jit ke zlo¢inu a moudrym
Se stat aZ ve stafi.

NOVY PROLOG
K ,,ANTIGONE‘#¥)

Na jeviité vstoupi pfedstavitelé Antigony, Kre-
onta a véftce Teiresia. Stoje mezi obéma ostai-
nimi, obrdth se predstavitel Teiresia na divdky :

* Pro uvedeni v Greizu 1951 napsal Brecht
namisto plivodniho prologu prolog novy.

Pratelé, nezvykly

Bude vam asi vznosny zptisob Feti

V bésni staré mnoho let :
Kterou jsme tu nastudovali, Neznama -

Je vam latka té basng, jez nékdejiim

posluchadtm -

Byla dfivérn& zndma. Proto dovolte .

Abychom vam ji piedstavili, Toto je
Antigona

&lechtitna z Oidipova rodu. Tohle je

Kreon, thébsky tyfan, jeji stryc, Ja jsem

Teiresias, véstec. Tenhleten :

Vede loupesnou vilku proti vzdalenému
Argu. Tato

Vystoupi proti tomuto nelidskému a on
Jji Zniél. :

Ale jeho valka, stavii se nelidskou

Se mu zhrout!. Nezlomné spravedliva
Antigona

Nedbajic obéti vlastniho ujaimencho
naroda -

Ji zakonéila. Prosime vés

- Abyste se ve svych myslich pidili po

podobnych ginech
V ned4vngj$ minulosti nebo konstatovali
Ze podobné &ny se neudily. A nyni
uvidite

- Nés i ostatni herce, jak jeden po druhém

Ve hte vstoupi na malé d&jifte, kde kdysi
Pod zvitecimi lebkami barbarského

" obétnfho kultu '
Za, pradavnych &ast
Vysoce povstalo
Lidstvi. —_—
Predstavitelé odejdou dozadu a na jevist vstou-
i i ostatni. '

K ,,S-OFOKLQVE ANTIGONE*
Predmluve & ,,Modelu Antigony 1948°°%)

1

Totalni materidlni a duchovni zhrouceni vy-
volalo bezpochyby v na$i neffastné a neStésti
zptisobujici zemi végni hlad po né&fem novém,
a co se tyte uméni, ozyva se — pry — tu a tam
povzbuzovani pokouset se o néco nového. Pro-
toze oviem, jak se zda, panuje veliké zmaten!
o tom, co je staré a co nové, protofe se i strach
pred ndvratem starého misi se strachem pied
ptichodem nového, a protoZe poraZeni jsou nad-
to mnohde instruovéni, aby nacismus prekonali
toliko duchovné a dufevng, lze umélcim do-
porudit, aby slepé nedfivétovali ujiSfovani, Ze co
je nové, to je vitané. Uméni se viak miiZe orien-
tovat jen tak, e pokratuje déle, a musf to délat
s pokrokovymi ¢4stmi obyvatelstva a nikoli snad
smérem od nich; s nimi mus{ ze stavu, kdy
Elovek &ekd, jakému fzeni bude podroben, do-
jit k &indm a za obecného rozpadu na n&jakém
mist¢ za&it. Nebude to mit rozhodn& lehké
dostat se op&t ke svym prostfedkiim a nahradit
je novymi. Rychly rozpad uméleckych prostted-
kit za nacistického refimu probihal, zda se,
téméf neznatelné. Skody na divadelnich budo-
véch jsou dnes mnohem napadngjii nezli Skody
na zpisobu hrani. To souvisi s tim, Ze ty prvé
fkody vznikly za zhrouceni nacistického refimu,
kde¥to ty druhé za jeho vystavby. Tak se vskutku
jedt& mluvi nyni o ,,skv&lé* technice gdringov-
ského divadla, jako by se takova technika dala
pievzit bez ohledu na to, na co lesk jeji skvélosti
dopadal. Technika, kterd slouila k zasifeni
spoletenské kauzality, nedd se poufit k jejfimu
odkryti. A je &as pro divadlo zvédavych! Bur-
¥oazni spoletnost, kterd produkuje anarchisticky,

* Brechi— Neher: Antigonemodell 1948, Ber-
lin 1955, :
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uvédomi si zdkony svych pohybt jenom za ka-
tastrofy: teprve stfecha, kterd ji s tfeskem spadne
na hlavu, odhali, jak pravi Marx, zdkon tiZe.
Ale nefiésti samo je §patny uditel. Jeho Zaci se
uél hladu a Zizni, ale ne zrovna &asto hladu po
pravdé a Zfzni po védéni. Utrpen{ neudélé z ne-
mocného znalee 1é€by; ani pohled zblizka, ani
pohled zdalky neudglaji z otitého svédka hned
experta, Je-li divadlo s to ukazovat skutednost,
musi byt také jeté s to z tohoto pohledu udélat
pozitek. Jak tedy délat takové divadlo? Na rui-
nich je $patné, Ze nejenom dim je pryé, ale
ani misto uZ neexistuje. A zd4 se, %e stavebni
plany se neztratl nikdy. TakZe vystavbou vzni-
kaji opét pelechy nepravosti a ohniska nemoci.
Horeény Zivot se vydidvad za Zivot obzvlaité
intenzivni: nikdo si nevykracuje tak silacky jako
lidé postiZeni vysychinim michy, ktefi ztratili
cit v chodidlech. A pfi tom pfece obtiZ uméni
spodiva v tom, Ze své zéleZitosti, a byisi ty nej-
beznadé&jnéjil, musi provadét s dokonalou leh-
kost.

Tak¥e v dobé& znovuvystavby neni ani zrovna
lehké délat pokrokové uméni. To by nas mélo
podnécovat. .

2

Pro pfedkladanou divadelni akei bylo zvoleno
drama o Antigong, protoZe svou litkou mtZe
dosdhnout jisté aktudlnosti a formalné klade za-
Jimavé tikoly. Co se tkne politiénosti litky, uka-
zalo se, Ze analogie s pfitomnosti, které po
pproracionalizovani® pfekvapivé vystoupily, jsou
oviem spide na pfekafku: velkd postava odporu
v antickém dramaté nereprezentuje bojovniky
némeckého odporu, kteff se ndm musi jevit nej-
vyraznéji. Baseit o nich tu nemohla byt na-
pséna a to je tim politovanfhodné&j$i, protoZe se
dnes dé&je tak malo, aby byli pfipomenuti, a tolik,
aby byli zapomenuti. Ze ani zde o nich neni
feé, to nebude kaZdému beze vieho jasné, a jen

SOFOKLOVA ANTIGONA

ten, komu to jasné je, dosihne miry cizosti,

jiZ je tieba, ma-li se s uitkem vnimat vlastni
pozoruhodnost této hry o Antigoné, toti# role
nasili pii rozpadu vedenf stitu. Ani prolog tu
nemohl udélat vice nezli vypichnout jeden ak-
tudlni bod a naértmout subjektivid problém.
Drama o Antigoné pak na cizi roving vladaia
objektivné rozvine celkové déni. Tato mo¥nost
objektivné zobrazit rozmérnou statni akci byla
viak ddna pravé tou okolnosti (na druhé strang
fatdlni), Ze tato stara hra svou historickou vzda-
lenostf nevybizela k identifikaci s titulni posta-
vou. I jeji formélni prvky epického drubu tu
prichézely na pomoc a samy o sob& pfinasely
najemu divadlu zajimavou problematiku.
Helénski dramaturgic se pokoudi pomoci jistych
zeizent, zvla§té pFeryvkami pro chéry, zachranit
néco ze svobody kalkulace, kterd plisob! Schille-
rovi takové obti¥e.*} Ostatné v 2Adném sméru
nejde snad o to, dramatem o Antigoné nébo
kviili tomuto dramatu ,,zaklinat ducha antiky®,
filologické z4jmy nemohou byt obslouZeny. Do-
konce i kdybychom citili povinnost pro dilo,
Jjako je Antigona, néco udélat, mohli bychom to
udélat jen tak, Ze bychom tomuto dilu dovolili
udélat néco pro nis.

* Dramaticky d& se pohybuje pfede mnou,
kolem epického se pohybuji jA sdm a dé&j jako
by ziroveii nehnuté stdl. Dle mého soudu tkvi
v tomto rozdilu ranohé, Pohybuje-li se uddlost
piede mnou, jsem p#sné upoutin smyslovou
pfitomnosti, mé fantazie ztrici jakoukoli vol-
nost, vznikd a udriuje se ve mné trvaly neklid,
musim stdle zlistdvat u objektn, jakékoli pohle-
dy zpatky, jakékoli pfemyéieni je mi zapové-
zeno, protoZe jsem poslufen cizi moei. Po-
hybuji-li se kolem udalosti, kterd mi nemtZe
uniknout, mohu udrfovat nerovnomérny
krok, mohu podle svych subjektivnich potieb
déle & kratéeji setrvat, mohu jit nékolik krokt
dozadu &i vpfed atp.*

Korespondence s Goethem, 26. 12, 1797
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Protofe $lo mén& o pokus nové dramaturgie
s antickou hrou a vice o vyzkouSeni nového zpi-
sobu hrani, nemfi¥e byt nové zpracovini dino
divadlim k volné dispozici, jak byva zvykem.

Byl zhotoven z4vazny inscenaéni model, ktery je

zjevny ze sledu fotografil provazenych vysvétluji-
cimi pokyny. ‘

Takovy model pfirozené stoji a padi se svou
napodobitelnosti a variabilitou. Vysledkem celku
nebo jistych tasti pfi pouiti maZe byt neZivot-
nost; od celku & takovych &asti jest pak upustiti.
Model nemiife spoéivat na intonaci, na jejich

- ptivabech pomeoci hlasovych zvlastnosti, na ges-

tech a chiizi, jejich# krasa vznika diky zvla$tnim
télesnym vlastnostem: takové véci nemajf mode-
lovou cenu, jsou takifkajic bezptikladné, nikoli

ptikladné. M4-li byt néco s uitkem napodobitel-.

né, musi to byt pfedem pfipraveno. Aktuilni
vykon p¥i u#iti modelis maze pak byt smési pii-
kladného a bezpfikladného.,

Navrh pouzit modelu obsahuje v sobé& jasnou
vyzva umélcdm doby, kterd aplauduje pouze
viemu ,,pavodnimu®, ,nesrovnatelnému®, ,ni-
kdy nikde nevidanému® a kterd poZaduje ,,jedi-
nednost‘, Poznaji koneckoncii, e model neni
fablona, ale piesto ve svém zplsobu price ne-
nalézaji nic, co by jim pomohlo pouZivat modeld.
Pripad4 jim uZ dost obtifné zapomenout na
své vzory zamlada, naudili se vytvatet na svych
rolich viechno sami, zcela z toho, co je obsaZeno
v samotné osobnosti. Budou se ptat: kde zdstiva
pii pousiti modelu ,to tvaréi“? Odpovéd zni,
%e moderni délba prace v mnoha dileZitych
oblastech tvofivost pretvorila. Tviré akt se stal
kolektivnim tviwéim procesem, souvislost{ dia-
lektického druhu, takze izolovany pavodni vy-
nalez ziratil na vyznamu. Pivodnimu nalezeni
modelu vskutku neni tfeba pfikladat p#iliinou
véhu, vidyt herec, ktery ho pouZije, ihned do
n&ho vklad4i své osobn{ prvky. M4 plnou moz-

nost vynalézat obmény modelu, takové totiZ,
které obraz skutednosti, jen% ma vzniknout, viér-
n&ji ptipodobiiuji pravdé a jsou vyrazoveé bo-
hat¥ nebo artistng uspokojivéjil. 8 choreografic-
kymi figurami (postoji, pohyby, seskupenimi
atd.)* mo#no zachdzet stejné tak otrocky jako
suverénné; suverénné oviem jen tak, Ze se da
volny prichod skute¢nosti. Spravné proveden¢
obmény maji samy modelovy charakter, ten,
jenz se udf, se proméiiuje v utitele, model se
meéni. o,

Nebot model opravdu neni zkonstruovin proto,
aby zafixoval inscenaéni zplisob, pravé naopak!
Nejvétsi vaha spotiva v rozvijenf, zmény maji
byt vyprovokované a vnimatelné, namisto spo-

radickych a anarchickych tviréich aktd maji

nastoupit tviréf procesy s postupnymi nebo
prudkymi zménami.**) Model, sestrojeny v pél-
druhému tuctu zkouek na Méstském divadle
v Churuy, je nutno pfedem povazovat za nehoto-
vy; pravé to, e jeho nedostatky volaji po zlep-
Senf, mélo by divadla vyzvat k jeho poufiti.

4
Neherovo jeviité pro Antigonu

Pied ptlkruhem paravint pblepcmfch dervené
zbarvenym rakosem stoji dlouhé lavice, na nich
mohou herci &ekat na svou nardzku. Uprostied

* Pro seskupeni a maskovdni bylo ostatné
uzito Neherovych skic, takde stavitelé modelu
sami pracovali takfikajic uz podle pfedliohy.
*#% Pryni pokus pouZit modelit epického divad-
la provedla R. Berlauovi v Kodani. PouZila
pro ,Matku® a pro ,,Puiky pani Carrarové®
s lidovou heretkou Dagmar Andreasenovou
fotografii z dfivéj$ich inscenaci. Vlasovovd
D. Andressenové a jeji Carrarovad se zcela
li#ily od postav H. Weigelové. Pokus byl ke cti
jak ji, tak Weigelové, kterd vytvofila néco
ménlivé napodobitelného,
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mezi paraviny je mezera, kde stoji viditelné
obsluhovand gramofonovd aparatura a kudy
herci, jsou-li s roli hotovi, mohou odchdzet.
Hraci plochu tvofi ¢tyfi kily, na nich¥ visf
kotiské lebky. Vlevo v popfedi je prkno s rekvi-
zitami — s bakchickymi maskami na hilkach,
s médénym vaviinovym véncem Kreontovym,
s miskou prosa a se dZbdnem vina pro Antigonu
a se stoli¢kou pro Teiresia. Pozdé&ji sem jeden ze
star$ich povési Kreontiv bitevnd mec. Na pravé
strané stojf konstrukce s kovovou deskou, na niZ
p¥i pisni sboru ,,Boze radosti, jen? jsi pychou®
jeden ze star¥{ch budf péti. Pro prolog sc na
dratech spusti nabilend sténa. Jsou v ni dveie
a sk¥fti. Pred nf stoji kuchyfisky stil a dvé Zidle
a vpravo vpredu lezi-pytel. Nad sté€nu se na po-
¢atku spusti tabule s udinim mista a Casu.
Opona neni. - .

Herci sedi proto viditelné na jevisti a teprve po
vstupu na (velmi jasn& osvétlenou) hraci plochu
zaujimaji nastudované postoje postav, aby pub-
likumn nemohlo podlehnout klamu, Ze je pfe-

misténo na misto d&e, nybr aby pochopilo, Ze -

je pozvéno zitastnit se provedent antické basné,
at uZ je restaurovana jakkoli.

Existovala prvni a druhd verze scény. V prvni
urtovaly herecké lavice takifkajic misto staré bés-
né. Paravany za nimi byly z plachet v barvé byci
krve, které pfipominaly plachty lodi nebo stany,
a kily s kotiskymi lebkami stily mezi mimi.
Hraci plocha méla byt pouze bieskné osvétlena
a vymezena malymi praporetky. Zesvétitelé po-
jeti by tak byvalo bylo viditeln& oddéleno od sta-
ré basné. S touto koncepci jsme pak byli stile ne-
spokojenéjsi, aZ jsme se rozhodli umistit obno-
veny d&j rovnd% mezi barbarské kily valeéného
kuten. ) -

V tietf verzi, kdyby se vypustil prolog, by bylo
mo¥né namisto paravinu za lavicemi umistit
tab;]lli se znazornénim modernfho mésta v rui-
nach.
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Kostymy a rekvizity

Kostymy muzii byly udity z nepomalované pyt-
loviny, %enské byly z viny. Kreontiiv a Haimo-
ntv kostym mély éervené koZené vlozky. Kos-
tymy Antigony a Ismeny byly Sedé.
RekvizitAim byla vénovina mimofidna péce:
byly zadény dobrym femesinikiim. A to nikoli
proto, aby publiku nebo hercium pfipadaly
pravé, nybrs toliko proto, aby se publiku.a her-
clim pfedvedly krasné pfedméty.

5

Pokud jde o inscenadni styl, jsme s Aristotelem
zajedno v tom, %e srdcem tragédie je fabule, byt
nejsme zajedno, k jakému téelu ma byt pied-
nesena. Fabule nemé byt pouhym vychodiskem
pro vielijaké vylety do psychologie & jinam,
nybrz v ni mé byt vie a vie se m4 délat pro ni,
takze kdyZ se vypravi, vie je skutkem, Seskupeni
a pohyby postav mus{ vypravét fabuli, ktera je
sep&ifm udélosti; jiny kol herec nema. Stylizace,
ktera z jeho hry déld uméni, nesmi pii tom vy-
mytit ptirozenost, nybrz ji ma naopak stupiiovat.
Vtiravy temperament a mluva, jejiz zfetelnost
je népadna, patfi k ne$varam. Stylizace zname-
né dikladné vypracovani vieho piirozeného
a jejim udelem je piedvést publiku jakoito
jedné ¢asti spoleénosti to, ¢o je na fabuli pro
spoletnost dillezité. T nesmi se s takavanym
,»basnikovym svétem® zachdzet jako se svétem
uzavienym, autoritdiskym, ,,v sob& logickym®,
nybr musi v ném byt uplatnéno to, co je v ném
obsaZeno ze skuteéného svéta. ,,Slovo basnikovo®
nenf posvatn&il neili pravdivéji, divadlo ne-
sloui basnfkovi, nybrZ spoletnosti.

6

Aby se inscenace podiidila fabuli, byly hercim
pti zkouskach poskytovany verfové mustky, které
navozovaly postoj vypravédi. Diive ne# pfed-

stavitelka Antigony poprvé pfekrotila hranici
hraci plochy, fekla (a slySela za pozdéjsich
zkoudek, jak ¥ik4 inspicient): -

Ale Antigona, Oidipovo dité, 8la s dZbinem
Shrabovat prach, aby jim pfikryla Polyneikovo

télo

Které hn&vivy tyran predhodil ptakim a pstm.
Predstavitelka Ismeny fekla pied  svym: vy-

stoupenim: :

A Tsmena, jeji sestra, ji potkala, jak shrabuje
prach.

Pted prvnim veriem fekla piedstavitelka Anti-

gony: '

Hotce tu natikala Antigona nad osudem bratii
Atakdale. Takto navozen4 fed nebo akce dostiva
pak charakter detailngjsiho provedeni a za-
bratiuje se absolutni proméné herce v postavu:
herec ukazuje. '

I masky, k nim¥ bylo uZito mnohem vic licidel,
nezli je bézné, mély o ndtem vypravét: napk.
u stardich o zpustofeni, jaké zvyk vryvé do tvafi
téch, kdo# vlddnou, atd: Jak fotografie ukazujl,
zcela to nevydlo.

Tempo inscenace bylo velice rychle.

7

Studium pfedkladaného modelu je ostatné po-
nékud zti¥eno tim, ¥e obsahuje mnoho nechté-
ného a predbéiného; jde o to rozpoznat fo Jjako
takové a vyloutit to. K tomu patfi celd oblast
mimiky, v nf¥ si herci, s vyjimkou Weigelové,
takifkajic sami pomahaji dal. V 'této oblasti
méme co délat s bezmala nerozpletitelnou sty-
lovou smésici nadi periody vyprodeje, ktera vy-
stavuje hry viech dob a zemi a vymyili pro né
nejnejrozlién&ji styly, ani% mé svij vlastni. Sa-
moziejmé pak tyto snahy ztroskotdvaji a v jedné
a té¥e inscenaci nardzime na sonorni patos, kte-
ry by Aischyla udélal nesnesitelnym, a na bizare-
rii, kterd by ud#lala nesmesitelnym Gozziho;
a zcela zjevné hraji herci za zcela riznymi 1gely.

Tento ¥patny stav omezuje piirozené i vlastni
oblast modelu, oblast postojll a seskupeni. Veel-
ku a zhruba jsou seskupent provedena nej-
peélivéji. Uspornost v tom, jak se skupiny a po-
stavy pohybuji sem a tam, méla zajistit vyznam
téchto pohybi. Jednotlivé konstelace, dokonce
i yzdalenosti, majl dramaturgicky smysl a v jis-
tych okamzicich miZe jediny herec jedinym
pohybem ruky zménit situaci. D&l se i pokusy
ndélat nalezy resie a herch viditelnymi jako
teatrdlni myilenky — vidyt se tu ztratila vie-
chna mé#itka, takse nikdo u# nemdbZe rozeznat
velké od malého. V tomto i ve viem ostatnim
by melo studium fotografii a poznamek byt
zaméfeno piedeviim na moment zaéinini a na
proces rozliSovani, které by mély zdomécnét ve
zmatené a preplnéné oblasti toho, co se v nafem
produkovani uméni schyluje ke konci, co je
hotové a vieobecné.

Stejné jako by se nadto cely experiment nemél
povaovat za nedileZity, nepovaZuje-li se za
dobte provedeny, neméli bychom si joj také
nechat znechutit obavou, %e by mohl znamenat
odvr¥eni vii dosavadni praxe. Divadlo je jedno-
tvirné, neni-li mnohotvirné. A taneén uméni
dosahuje leckdy vrcholu, vystoupi-li se z fady.
Netfeba také zabyvat se praci s modely s vEtSi
vésnosti, nezli jaké je tfeba ke kaZdé hie. Ano,
at se modely klidné povaZuji na néco, co je pHi-
buzné ,, Temperovanému Klaviru®.

1948 Brecht — Neher
.
POZNAMKY
KE ZPRACOVAN{I*
B

Sofoklova ,,Antigona® patfi k nejvétsim basnim
zépadniho svéta. Vynotila se viak otdzka, zdali

" % Pro uvedeni (v Greizu 1951)
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je jedté srozumitelnd publiku, které dnes Zije ve
zcela jinych pfedstavich. Podle ptedstavy pted-
ki je clovek vice & méng slepe vydén osudu,
nema nad nim niZidnou moc. Tuto pfedstavu
nahradil B. B. ve svém pfebasnéni ndzorem, ¥e

. osudem- éloveéka je ¢lovék sdm. Tato zména je

velmi pronikavi a stard baseni se ji mohla po-
drobit jen proto, Ze je v podstate zcela realistick4
a ztvarfiuje s velkou praktickou znalosti lidf
a s politickou zkulenosti redlny dg&j, ktery bas-
nikovi dodala tradice, toti¥ zanik vladaiského
domu Oidipova. Zanika v kruté loupezné vilce,
kter4 si vynucuje i takové krutosti v&éi viastnimu
lidu, Ze ¢4st vilada¥ského domu, ktera jde s lidem,
s¢ vzboufl a tim pfivod{ takové oslabeni, Ze
prepadeny nepfitel zvitézi. Proto¥e tyran, aby
zlikvidoval vzpouru ve vlastnim domé, potte-

. buje rychlé vitézstvi, $tve své oddily do ukvapené

bitvy. Qddily, rozvricené wnitfnim odbojem,
nejsou uf s to klast odpor nepiiteli, ktery obhaju-
Jje svou vlast s nasazenim viech muzfy, %en i détf,
Velky mravni &in Antigony, ktera se vzepfe pro-
ti tyranovi Kreontovi, spo¢ivd v tom, Ze po-
hnuta hlubokou litosti, nevdha otevienym od-
porem pfivést vlastni nirod do nebezpeti, e
bude poraZen v loupe¥né vilce. ‘

2

Dalf zmény ve staré basni jsou napt. je§ts
tyto:

Vilka Théb s Argem je znizorn#na realisticky.
Cilem jsou argejské rudné doly. Tyto doly viak
opatfuji Argejskym i dobra kopi. Proto¥e boj
se takio stivd rozhoféenym a trvA mmnohem
déle, nezli si Kreon vypoéital, je tieba prespiilis
piisné discipliny a dochézi ke vzpourdam; Kreon
musi vést vilku proti vo&jitmu i vnitfnimu ne-
priteli a prohrava ji.

V&tec Teiresias, ktery je ve staré basni zasvEcen
bo#ské prozietelnosti, je v adaptaci dobrym po-
zorovatelem a proto je s to vielicos pfedpovédét.

SOFOKLOVA ANTIGONA

Zpracovény jsou i chéry, do nich? rovné% pro-
nikaji nové myslenky. Tyto chéry stejné jako
leckteré jiné pasaze basné mohou byt sté¥f plng
srozumitelné tém, ktefi je slyi poprvé. Césti
choérts zngji jako hadanky, které volaji po felent.
Jejich znamenitym rysem viak je to, Ze pongkud
prostudoviny, poskytuji stale vic kras. Zpracova-
nf nechtélo tuto obtiZ, jeji¥ p¥ekondni piisobi
tolik radosti, prost¢ odstranit — tim spife, Ze
»Antigona® méla to §téstf, Ze jejim prekladate-
lem se stal Holderlin, jeden z nejvétiich tvired
némeckého jazyka. ‘

Prvni chér (strana 50)

Clovek, obrovité veliky, kdyz si podrobuje pii-
rodu, stiva se, kdyZ si podrobuje svého bli#ntho,
obrovitou hrozbou. : _

Druhy chér (strana 55)

Varovini despotovi, aby nerozsuzoval p#lis
tvrdé. Ti, kdoZ jsou nésilng zbavovani své lidské
ditstojnosti, se boufi a svrhnou své utladovatele.
Jako piiklad jmenuje chér lachmejské bratry,
kteff snadeji nesmirné dtrapy, pfenechaji do-
konce i své Zeny cizim nepfatelim, ale pozved-

-nou se, kdy? je Peleas, byt jen lehce, ude¥i holi,

a zabiji ho. Dlouhou dobu naristal zirodek
rozkladu v domé Oidipove, zchvicenost utla-
¢enych je koneénéd (mibZe pestat). Zinik vla-
daiského domu viak mnohé strhne s sebou
(chér tu mini sebe sama}.

Tieti chér (strana 58)

Je to chvalozp&v na Bakcha, boha télesnych
radosti. Jeho moc nad lidmi je velikd. Prosadi
se dokonce 1 ve valce. Pomicha celé rodiny, tak
neodolatelnd je jeho prosba, aby se viichni ra-
dovali. Lidé se skrze n¢ho dostavaji do 1plného
transu. Pfim&je je i k tomu, aby se v nadéji na

radovénky sklonili pod jafmem. I na nebezped-
né mofe za tenké siény lodf zaznivd touha po
radosti. Ve vyronech radosti mis{ rasy. Ale je to
bih nevileénicky a naklonény druZnosti a sro-
zoméni.

Ctvrty chér (strana 60)

Cestou na popravi§té vytykala Antigona shoru
star¥ich, fe tyranovi nekladli odpor, a pfedpo-
vidala méstu stradlivy konec. Nyni ji chér pred-
hazuje, Ze i ona dlouho trpéla bezpravi. Jedla
chléb upedeny v zotrofeni, pohodlng sedéla ve
stinu pevnosti. Procitla teprve kdy2 nasili, vy-
chizejicl z Qidipova domu, se zpétnou vinou do
tohoto domu vritilo.

Paty chér (strana 635)

Zanikajici Thébané vzyvajl jeité jednou Bak-
cha, obranného boha svého mésta. Pozndvaji,
%e ge proti mirumilovnému bohu radesti pro-
hireili, ' A

3

Adaptace tohoto druhu nejsou v literatufe niéim
nezvyklym. Goethe zpracoval Euripidovu ,,Ifi-
genii, Kleist Moli¢rova ,,Amfitryona®. Tyto
adaptace nebrini poZitku z origindlnich dél.
V neptilil vedilené budoucnosti bude tento po-
zitek v disledku vy$kolen{ historického smyslu
a estetického vkusu pfistupny i Sirokym masdm
obyvatelstva.
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